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EESTI

Paigaldamine

/\ HOIATUS! Lugege ohutusvihikut

ja vaadake paigaldusjuhiseid.
Tootja ei vdta mingisugust
vastutust kahjustuste voi
vigastuste eest, mis on
pohjustatud ettevaatusabindu
eiramisest.

Veenduge, et kdik transpordipoldid on
eemaldatud.

Veenduge, et voolikud ja kaabel on digesti
Uhendatud.

Kui paigaldust6od on I8petatud, vdite
toitejuhtme seinakontakti Ghendada.
Uhendage seade maandusklemmiga
seinakontakti. Noutavad elektrivorgu

parameetrid leiate andmesildilt ja
jaotisest ,Tehnilised andmed”. Veenduge,
et need vastavad teie toitevdrgu
naitajatele. Kontrollige, kas teie kodune
elektrivrk suudab
maksimumkoormusele vastu pidada;
arvestage siinjuures ka teisi kasutatavaid
seadmeid. Seadmega seotud elektritodde
|abiviimiseks p66rduge meie volitatud
teeninduskeskusse. Tootja ei vota
mingisugust vastutust kahjustuste voi
vigastuste eest, mis on pdhjustatud
eelnimetatud ettevaatusabindu
eiramisest.

/\ HOIATUS! Arge paigaldage seadet
eraldi seisvana.

Tehnilised andmed

| Toote tlup Integreeritud - pesumasin

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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M&6tmed Laius (cm) 59.6
Kdrgus (cm) 81.9
Kogusugavus (cm) 55.3

Veesurvel Minimaalne 0,5 bar (0,05 MPa)

Maksimaalne

10 bar (1,0 MPa)

1) Kui teie piirkonnas on veesurve madalam véi kbrgem, vétke lihendust kohaliku volitatud hoolduskeskusega.

©

Seadme llevaade

Elektrihenduse, pinge ja v6imsuse andmed on toodud andmesildil, mis asub
seadme ukse sisemisel serval.
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Pesuainejaoturi sahtel

Juhtpaneel

Ukse kaepide

Andmesilt

Tuhjenduspumba filter

ﬂ Esijalad seadme loodimiseks
Tiihjendusvoolik

B} sisselaskevooliku tihendus

ﬂ Toitekaabel

] Tagumised jalad seadme loodimiseks

RN

L

Transpordipoldid

Andmesildi asukoht

Jargmisel joonisel toodud andmed on
naitlikud. Palun vaadake oma seadme
andmesilti.

Made in Italy
© Inter IKEA Systems B.V. 1999

704.334.42

21552 S5
E] zP

@C € E 1px4 & ser. No.

Mod. TVATTAD
PNC: 914580227 00

1910 | Type: FLI454341
230V ~ 50Hz
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Ulevaatuse kontroll-loend

/\ HOIATUS! Vt ohutuse peattikke.

Tehke enne seadme kasutamist kontroll-
loendis toodud kontrollid.

Teemad

Kui vastus on JAH E] pole
vaja midagi teha

Kui vastus on El, palun

Kaik transiidipoldid on ee-
maldatud.

0O

Vt paigaldusjuhendit.

Seade on integreeritud moo6-
blisse kooskdlas paigaldusju-
hendiga. See El ole paiguta-
tud eraldiseisvalt.

O

Integreerige see ndueteko-
haselt m6dblisse. Vt paigal-
dusjuhendit.

Avage ja sulgege pesuaine-
jaoturi sahtel: see ei porka
vastu mooblit.

O

Vt jaotist ,Pesuaine ja lisandi-
te lisamine™.

Tuhjendusvoolik on nduete-
kohaselt aravoolu Gihenda-
tud.

Vt voolikiihenduste kirjeldust
paigaldusjuhendis.

Voolikiihenduste juures vee-
lekkeid pole.

Vt veelihenduse hoiatust pai-
galdusjuhendis.

Uhendage seade maandus-
klemmiga seinakontakti.

Vit jaotist ,Elektrihendus”.

Seade on stabiilne ja loodis.

Vit jaotist ,Paigaldus”.

Voolikud ja toitekaabel pole
kokku murtud.

ooo|g| o

Vt jaotisi ,Elektrihendus” ja
Veetuhendus".

Seadme all pole vaipa.

O

Eemaldage vaip.

©

Pange allpool kirja toote mudelinumber, artikli number ja seerianumber, mis on

toodud andmesildil, ja lisage sellele lehele oma kviitung.

Mudel (Mod.): ...ooevvveerreenes

Artiklinumber (Art.No.): ............
Seerianumber (Ser.No.): ...........

Art. No. Mod.
' |
Made in Italy Mod. TVATTAD
.................... © Inter IKEA Systems B.V. 1999 PNC: 914580227 00
1910 | Type: FLI454341
7043342 Type: FLiasd
21552 Ui ] 2200W =108

zp

[0
@C € K 1pxa @ ser.No

Ser. No.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com




EESTI

Juhtpaneeli kirjeldus
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seadistust.

Valikud/funktsioonid pole saadaval kdigi pesuprogrammidega ja teatud valik/
funktsioon vdib m&ne muu valistada, sellisel juhul ei luba seade mittethilduvat

Sisse/vélja nupp ®

Seadme sisse- vdi valjalUlitamiseks vajutage
paar sekundit seda nuppu. Seadme sisse- vdi
valjaltlitamisel k6lavad kaks erinevat heli.

Programmi nupp

Keerake valikunuppu, et valida soovitud
programm.

Eco 40-60 : Maksimaalne koormus 8 kg.
Valge puuvillane ja varvikindel puuvillane.
Tavaliselt maardunud esemed.

Vastavalt Euroopa Komisjoni maarusele

EL 2019/2023 on see 40 °C programm
suuteline pesema tavaliselt maardunud
puuvillast pesu, mis on tahistatud pestavaks
40 °C v6i 60 °C juures, korraga sama
tsukliga.

Pesu saavutatud temperatuuri,
programmi kestuse ja muude
andmete kohta leiate lisateavet
peatukist ,Tarbimisvaartused”.
Energiatarbimise seisukohast on
kdige energiatdhusamad uldiselt
need programmid, mis kasutavad
madalamaid temperatuure ja on
pikema kestusega.

@ Puuvillane: Maksimaalne koormus 8 kg.
Valge puuvillane ja varviline puuvillane.

{> siinteetika: Maksimaalne koormus 3 kg.
Suinteetilised v8i segakangast esemed.

@ Brn pesu: Maksimaalne koormus 2 kg.
< p 9
Ornad kangad nagu akrudl, viskoos,
polUester.

d\bAur: Maksimaalne koormus 1 kg.
Puuvillast ja tehiskiust esemed. See
programm vahendab kortse ja I6hnu ning
pehmendab kiude. Arge kasutage Uhtegi
pesuainet!

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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P Segakangad : Maksimaalne koormus
3 kg. Sunteetilised kangad nagu pollester,
polGamiid ja nende segud.

PO Tsentrifuugimine/tiihjendamine:
Maksimaalne koormus 8 kg. Pesu
tsentrifuugimiseks ja trumli veest
tihjendamiseks. K&ik materjalid, valja
arvatud villased ja drnad kangad. Kui valite
tsentrifuugimiseta funktsiooni, teostab
seade ainult veest tihjendamise.

Loputus: Maksimaalne koormus 8 kg.
K&ik materjalid, vélja arvatud villased ja vaga
ornad kangad. Programm loputamiseks ja
tsentrifuugimiseks.

(3 Masina puhastamine: Tiihi trummel.
Hooldustsukkel trumli puhastamiseks.
Kallake pesuainejaoturi pesufaasi sektsiooni
kas kloori sisaldavat pleegitusainet vdi
pesumasina puhastusvahendit. Parast trumli
puhastamist kaivitage veel Uks
loputustsukkel tihja trumli ja
pesuvahendita, et eemaldada valgendi
jaagid.

ﬂ Spordiriided: Maksimaalne koormus 3
kg. Spordiriided.

[l Teksariie: Maksimaalne koormus 3 kg.
Teksariidest esemed.

Kiirhooldus: Maksimaalne koormus 3 kg.
Siinteetilised v8i segakangast esemed.

@ Villane: Maksimaalne koormus 1.5 kg.
Masinaga pestav vill, kasitsi pestav vill ja
muud kangad, millel on hooldussimbol
"kasipesu".

@ 20 minutit/3 kg: Maksimaalne koormus
3 kg. Puuvillased ja tehiskiust esemed, mis
on kergelt maardunud vdi mida on kantud
vaid tks kord.

Ekraan

« =1 Lukustatud ukse indikaator:
- Indikaator sees: ust ei saa avada.
Pesumasin tootab véi on seiskunud,
nii et vesi on jaanud trumlisse.

- Indikaator valjas: ust ei saa avada.
Programm on |I8ppenud vai vesi on
valja lastud.

. @ Viitkaivituse indikaator.

N Digitaalne indikaator vdib naidata
jargmist: Idhestamisasend (= = =);
programmi kestus (nt EHE); viitkaivituse
aeg (nt C h; tsiikli 15pp (LA,
hoiatuskood (nt E EG); torke indikaator
(===

o T FlexTime'i indikaator.

P Plekieemalduse indikaator.

- B Lisaloputuse indikaator.

) Aurufaasi indikaator.

« %J Pesu lisamise indikaator. Péleb
pesufaasi algusjargus, mil seadme saab
veel seisma panna ja vajadusel pesu
juurde lisada.

- & Lapseluku indikaator.

+ ¢:¢ Masina puhastuse indikaator. See on
soovitus trumli puhastamise
|abiviimiseks.

. T Kortsumisvastase tsiikli indikaator.

B @ viitkaivitus

Selle funktsiooniga saate programmi alguse
endale sobivamale ajale edasi likata.

@E FlexTime

See funktsioon vahendab programmi kestust
vastavalt pesu kogusele ja
maardumistasemele.

Pesuprogrammi seadmisel kuvatakse
ekraanil selle vaikekestus ja kriipsud =————— .

Puudutage seda nuppu, et programmi
kestust vastavalt riiete maardumisastmele
vahendada. Ekraanil kuvatakse programmi
uus kestus ja kriipsude arv vaheneb
vastavalt. Luhim on tsukkel, vaikseim peaks
olema koormus.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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E|>|| Start/Paus

Selle nupuga saate valitud pesuprogrammi
kaivitada voi katkestada.

9% plekieemalduse ja lapseluku
pusivalik E3s

* Puudutage seda nuppu valiku g sisse-
vGi valjalilitamiseks. See funktsioon on
modeldud raskestieemaldatavate plekkide
eemaldamiseks. Kallake plekieemaldi
lahtrisse PREWASH. See funktsioon El OLE
saadaval, kui temperatuur on madalam
kui 40 °C.

+ Lapseluku valiku (5935 maaramiseks
hoidke nuppu 3 sekundit all. See valik
takistab lastel juhtpaneeliga mangimist:
kdik juhtnupud on keelatud. Selle
funktsiooni deaktiveerimiseks hoidke
nuppu 3 sekundit allavajutatuna.

B Lisaloputus

See valik suurendab programmi loputuste
arvu, minimeerides pesuvahendi jaake
kangastel. Ideaalne tundliku nahaga
inimestele.

o [WN Eelpesu

See valik lisab pesuprogrammile eelpesu
faasi. Sobib ideaalselt selliste osakeste
eemaldamiseks nagu muda ja savi.

©) Tsentrifuugimine ja lisavalikud

Programmi seadmisel valib seade
automaatselt vaikepddrlemiskiiruse. Selle
nupu abil saate muuta
vaiketsentrifuugimiskiirust vdi seada Ghe
taiendava tsentrifuugimisvaliku:

Igapaevane kasutus

/\ HOIATUS! Lugege ohutusvihikut.

. O Loputusvee hoidmine. See valik
peatab tsukli parast viimast loputamist.
Vett ei eemaldata, et riided ei kortsuks.
Pesuprogrammi I8pus jaab vesi trumlisse.
Ukse avamiseks tuleb enne trummel
veest tihjendada.

. @ Tsentrifuugimiseta. Valige see
funktsioon, et kdik tsentrifuugimiststklid
valja lUlitada. Valige see funktsioon vdga
ornade kangaste puhul.

. @ Vaikne tstikkel. See funktsioon
tuhistab vahe- ja I6pptsentrifuugimise ja
programm |8peb veega trumlis. Trummel
poorleb regulaarselt, et vahendada
kortsumist. Kuna tegemist on vaga vaikse
programmiga, sobib see kasutamiseks
66sel. Tsukli I6petamiseks viige labi
tsentrifuugimine ja tihjendamine.

@ Umbes 18 tunni pérast laseb
seade vee trumlist automaatselt
valja.

§ Temperatuur

Pesuprogrammi valimisel soovitab seade
automaatselt vaiketemperatuuri. Selle
funktsiooni abil saate temperatuuri muuta.

Indikaator * = kllm vesi.

Helisignaalid

Selle seadmel on erinevad helisignaalid.
Programmi [6ppemisel kdlavate
helisignaalide aktiveerimiseks/
deaktiveerimiseks puudutage 2 sekundi

jooksul samaaegselt i nuppu ja ' © nuppu.
Ekraanil kuvatakse valik Sisse v&i Valja.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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Eal ol

Enne esimest kasutuskorda
valage 2 liitrit vett
pesemisvahendi lahtrisse, mis on

tahistatud sumboliga |LI Valage
2 liitrit vett pesuaine lahtrisse, mis

on tahistatud simboliga w
Valage vaike kogus pesuvahendit
lahtrisse, mis on tahistatud

simboliga ILI Seadke ja
kaivitage puuvillaste esemete
programm kdrgeimal
temperatuuril, ilma et trumlis
oleks pesu. See eemaldab kogu
vBimaliku mustuse trumlist ja
pesumasina sisemusest.

Veenduge, et toitepistik on seinakontakti
Uhendatud.

Veenduge, et veekraan on avatud.
Laadige pesu.

Valage pesuaine ja muud vahendid
Oigesse pesuainesahtlisse.

Seadme sisselulitamiseks vajutage

nuppu @.

Keerake programmi valikunuppu
soovitud pesuprogrammi seadmiseks.
Seadke soovitud funktsioonid, valides
vastavad puutenupud. Vastav indikaator
suttib.

Vihjed ja napunaited

Sorteerige pesu jargmiselt: valge,
varviline, stinteetiline, 6rn ja villane.
Jargige pesemisjuhiseid, mis on riiete
hooldussiltidel.

Noobitavad padjapudrid, tihedad
tdmblukud, konksud ja trukid. Siduge
v6od kinni.

Keerake pahupidi mitmekihilised riided,
villased ja trukimustrilised riided.
Eeltoddelge tugevamaid plekke.
Asjakohase eeltootlusega saab
eemaldada plekid ja m&&duka mustuse;
seejdrel saab pesu pesta madalamal
temperatuuril. Arge pihustage
plekieemaldajat riietusesemetele seadme

8.

o.

10.

1.

12.

Programmi kaivitamiseks vajutage

nuppu Dl

Seade kaivitub voi kui olete seadnud
funktsiooni @ loendur kaivitub.
Programmi kdivitamisel kohandab seade
tanu AutoAdjust System automaatselt
programmi kestust 30-sekundiliste
sammudena, et saavutada taiuslik
pesutulemus minimaalse véimaliku aja
jooksul.

Pesuprogrammi I6pus eemaldage pesu.
Kui seate funktsiooni, mille Idpus jaab
vesi trumlisse, tihjendage trumli
vabastamiseks vesi.

Seadme valja lulitamiseks vajutage

nuppu @.

Sulgege veekraan.
Ootereziimi funktsioon vdib
seadme automaatselt valja
|Glitada, et vdahendada
energiatarbimist. Seadme uuesti
sisse lulitamiseks vajutage nuppu

laheduses, kuna see on s6édvitava
toimega ja vdib osasid kahjustada.
Peske tugevaid plekke spetsiaalse
pesuainega.

Olge kardinatega ettevaatlik. Eemaldage
konksud ja pange kardinad pesukotti vdi
padjapudri.

Peske vaikseid ja/vdi drnu esemeid
(tugikaartega rinnahoidjaid, voosid,
sukkpukse jne) pesukotis.

Arge peske masinas pika karvaga
karusnahkseid esemeid vdi
mittekvaliteetseid esemeid, mis vdivad
rohkesti karvu ja ebemeid tekitada ning
aravooluslsteemi ummistada, nii et olete
sunnitud teenindusse podrduma.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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+ Pesupulbrid kdigile kangatuupidele, valja
arvatud &rn pesu. Valge pesu puhul ja
pesu desinfitseerimiseks tuleks eelistada
pleegitusainet sisaldavat pulbrit.
Temperatuuril Ule 60 °C on soovitatav
kasutada pesupulbrit.

+ Vedelad pesuained, soovitatavalt madalal
temperatuuril pestavate (max 60 °C) kdigi
kangatuupide voi spetsiaalselt villaste
esemete jaoks.

+ Pesuaine valik ja kogus séltub: kanga
tUlbist (6rn pesu, villased, puuvillased
vm), varvist, pesu kogusest,
madrdumisastmest, vee temperatuurist ja
kareduse astmest.

+ Jargige alati pesuaine voi lisaainete
valmistajate pakenditel olevaid juhiseid,
arge suurendage maksimaalset

soovitatud pesuainekogust (MAX).

+ Arge segage erinevat tlilipi pesuaineid.

+ Kasutage véahem pesuvahendeid, kui
pesete vaikseid koguseid, pesu on kergelt

10

maardunud vdi pesemise ajal tekib palju
vahtu.

Pesuainetablettide vdi pesupahklite
kasutamisel asetage need alati otse
trumlisse, mitte pesuainejaoturisse.
Tavaliselt maardunud pesu vdib pesta
ilma eelpesuta, et kokku hoida pesuainet,
vett ja aega (samuti sddstab see loodust!).
Kui taidate pesumasina iga programmi
jaoks ette ndhtud maksimaalse
pesukogusega, aitab see vdahendada vee-
ja energiakulu.

Oiges koguses pesuaine kasutamiseks
vaadake pesuainetootja antud soovitusi ja
tehke selgeks, milline on teie piirkonna
vee karedus.

Seadke maksimaalne v8imalik
poédrlemiskiirus valitud pesuprogrammi
puhul enne pesu kuivatamist
trummelkuivatis. Nii sdastate
kuivatamisel energiat!

Hairekoodid ja voimalikud torked

Seade ei kaivitu voi peatub tdootamise kaigus. Putidke esmalt leida probleemile lahendus (vt

tabeleid).

A HOIATUS! Eemaldage seade vooluvdrgust enne mistahes kontrollimise ldbiviimist.

Mone probleemi puhul kuvatakse ekraanil veakood ja nupp Dl

voib pidevalt vilkuda:

kéverusi.

Probleem Vdimalik lahendus

E 0 * Veenduge, et veekraan on avatud.

Seade ei taitu korrali- | * Veenduge, et veesurve ei ole liiga madal. Lisateabe saamiseks
kult veega. vBtke Uhendust kohaliku vee-ettevéttega.

* Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.
+ Veenduge, et sisselaskevoolikul pole vaandeid, kahjustusi ega

+ Veenduge, et vee sisselaskevooliku tihendus on nGuetekohane.
+ Veenduge, et sisselaskevooliku filter ja ventiili filter ei ole um-
mistunud. Vt jaotist "Hooldus ja puhastamine".

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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1"

ECO

Seade ei tihjene veest.

Veenduge, et valamu aravoolutoru ei ole ummistunud.
Veenduge, et tihjendusvoolikul pole vaandeid ega kdverusi.
Veenduge ega tuhjendusfilter pole ummistunud. Vajadusel pu-
hastage filter. Vt jaotist "Hooldus ja puhastamine".

Veenduge, et tihjendusvooliku Uhendus on nduetekohane.
Kui valite programmi ilma tihjendusfaasita, siis valige tihjen-
dusprogramm.

Kui valite valiku, mille I6pus jaab vesi paaki, siis valige tihjen-
dusprogramm.

EHD

Seadme uks on lahti
vOi ei ole korralikult su-
letud.

Veenduge, et uks on korralikult suletud.

ES |

Sisemine torge. Elek-
trooniliste osade ja
seadme vahel puudub
Uhendus.

Programm ei [6ppenud digesti v8i peatati seadme t60 liiga vara.
Lulitage seade uuesti valja ja sisse.

Kui veakood kuvatakse uuesti, p6drduge volitatud hoolduskes-
kusse.

EHD

Elektrivarustus on koi-
kuv.

Oodake, kuni elektrivarustus stabiliseerub.

Soovitame kasutada originaalvaruosi. Parast
kontrollimist ltlitage seade sisse ja vajutage

nuppu D“ et programm taaskaivitada.
Kui probleem ei lahene, p66rduge volitatud

hoolduskeskusse. Vajalikud
teeninduskeskuse andmed leiate

andmesildilt. Vt jaotist 'Ulevaatuse kontroll-
loend'.

Rikete korral, mis pole seotud
hoiatuskoodiga, lugege palun veebis
kattesaadava kasutusjuhendi taielikku
versiooni

Tarbimisvaartused

Sissejuhatus

@ Vt www.theenergylabel.eu, et ndha tdpsemat teavet
energiamargistuse kohta.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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@ Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt leiate veebilingi
infoga selle seadme omaduste kohta EL EPREL-i
andmebaasis. Hoidke energiamargis koos kasutusjuhendi
ja k&igi muude seadmega kaasas olnud dokumentidega

alles.

Sama infot EPREL-is on v8imalik leida ka asukohast https://
eprel.ec.europa.eu ning kasutades mudeli nime ja
tootenumbrit, mille leiate seadme andmesildilt. Andmesildi
tapse asukoha kohta leiate teavet jaotisest " Toote

12

kirjeldus".
Legend
kg Pesu kogus. h:mm | Programmi kestus.
kWh Energia tarbimine. °C Pesu temperatuur.
Liitrid | Veekulu. p/min | P66rlemiskiirus.
% Jaakniiskus tsentrifuugimisfaasi 18pus. Mida suurem podrlemiskiirus, seda suurem
on muratase ja seda madalam jadkniiskus.

@ Vaartused ja programmi kestus vdivad erineda olenevalt tingimustest (nt
toatemperatuur, veetemperatuur ja -surve, pesu kogus ja tllp, toitepinge) ja ka
sellest, kas olete programmi vaikeseadeid muutnud.

Vastavalt komisjoni maarusele

EL 2019/2023
Eco 40-60 pro- — . o 9
gramm kg kWh Liitrid h:mm % C p/min )
Taiskogus 8 1.300 58 3:30 52 43 1351
Pool kogust 4 0.950 46 2:40 52 43 1351
Veerand kogust 2 0.500 35 2:40 54 33 1351

1) Maksimaalne p6érlemiskiirus.

Voimsustarve eri reZiimides

Valjas (W)

OotereZiim (W)

Viitkaivitus (W)

0.48

0.48

4.00

Maksimaalne aeg olekuni véljas/ootereZiim on 15 minutit.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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Tavalised programmid
@ Tegemist on ainult kaudsete vaartustega.
Programm kg kWh | Liitrid | h:mm % °C p/min")
Hlane2
Puuvillane?) 8 220 85 3:55 52 85 1400
90 °C
Puuvillane .
60 °C 8 1.50 80 3:20 52 55 1400
Hlane3
Puuvillane?) 8 0.35 80 2:35 52 20 1400
20 °C
sunteetika 3 075 75 2:10 35 40 1200
40 °C ‘ )
. 4
Orn pesu ) 2 0.30 50 0:50 35 30 1200
30°C
Villane 15 0.25 65 1:05 30 30 1200
30°C : ' )

1) Péérlemiskiirust téhistav indikaator.
2) Sobib tugevasti mddrdunud esemete pesemiseks.

3) Sobib kergelt mddrdunud puuvillaste esemete pesemiseks.

4) Kasutatav ka kiirpesutstiklina kergelt mddrdunud esemetele.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS! Izlasiet drodibas
broSaru un skatiet montazas
noradijumus. Razotajs
neuznemas nekadu atbildibu par
bojajumiem un traumam, kas
rodas drosibas pasakumu
neievéro3anas dél.

+ Parliecinieties, ka visas transportésanai
paredzétas skrdves ir nonemtas no
ierices.

+ Parliecinieties, ka caurules un kabelis ir
pievienots pareizi.

+ lerices uzstadiSanas beigas jas varat
pieslégt spraudkontaktu kontaktligzdai.

Pieslédziet ierici sazemétai kontaktligzdai.

14

NepiecieSamie elektroenergijas parametri
ir noradrti datu plaksnité un sadala
“Tehniskie dati”. Parbaudiet, vai tie ir
saderigi ar elektrotikla parametriem.
Parbaudiet, vai majas elektrotikls ir
piemérots ierices maksimalajai jaudai,
ievérojot arT citu izmantoto elektroiericu
stravas patérinu. Lai veiktu jebkadus
elektriskos darbus, kas nepiecieSami 3is
ierices uzstadiSanai, sazinieties ar masu
pilnvaroto servisa centru. RaZotajs
neuznemas nekadu atbildibu par
bojajumiem un traumam, kas rodas
minéto dro3ibas pasakumu
neievérosanas dél.

/\ BRIDINAJUMS! Neuzstadiet ierici
ka atseviski stavosu ierici.

Tehniskie dati

| Produkta veids

lebdvéta velas mazgajama masina

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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Izméri

Platums (cm) 59.6
Augstums (cm) 81.9
Kopgjais dzilums (cm) 55.3

Odens spiediens?

Minimalais

0,5 bar (0,05 MPa)

Maksimalais

10 bari (1,0 MPa)

1) Ja spiediens jasu atrasands vieta ir zemaks vai augstaks, ladzu, sazinieties ar pilnvaroto apkopes centru.

©

lerices parskats

Tl
It

il

<

/i

|
/]

\

—H
—a

Vadibas panelis

Lakas rokturis

Datu plaksnite

Udens izsikné3anas saknis

B Priekssjas kajinas ierices limeno3anai

Udens novadiianas $latene

EY Odens ieplades §latenes savienojums

Bl Elektrotikla kabelis
8 Aizmugurajas kajinas ierices

1
1B
\Vn

Mazgasanas Iidzekla dozatora atvilktne

Informacija par elektroenergijas pieslégumu, spriegumu un kopé&jo jaudu noradtta
uz datu plaksnites, kas novietota ierices durvju iek$&ja mala.

lerices transportésanai paredzétas
skrhves

Tehnisko datu plaksnites
novietojuma vieta

Turpmak eso3aja zimé&juma noraditajiem
datiem ir tikai orient&joSs raksturs. Ladzu,

parbaudiet savas ierices tehnisko datu

plaksntti.

[Tmenosanai

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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Parbaudes kontrollapa

BRIDINAJUMS! Skatiet sadalas

“Drosiba”.

16

Pirms uzsakat lietot ierici, IGdzu, izpildiet

parbaudes kontrollapa noraditas darbibas.

Temati

Ja atbilde ir JA[Y, tad nav ja-
veic nekadas darbibas

Ja atbilde ir NE, ltdzu,

Visas transportésanai pare-
dzétas skraves ir nonemtas.

O

Skatiet montazas noradiju-
mus.

lerTce ir iebGvéta mébelés, ie-
Véjorot montazas noradiju-
mus. Ta NAV atseviski stavo-
Sa.

O

Péc vajadzibas uzstadiet to
mébelés. Skatiet montazas
noradijumus.

Atveriet un aizveriet mazga-
Sanas Iidzekla dozatora at-
vilktni: ta nesaskaras ar me-
belém.

O

Skatiet sadalu ,Mazgasanas
lTdzekla un papildiidzek|u uz-
pilde”.

Udens izvadsistémas 3|Gtene
ir pareizi savienota ar tdens
novadisanas cauruli.

O

Skatiet montazas noradiju-
mos sniegto $|atenu savieno-
Sanas aprakstu.

Ap Slatenu savienojumiem
nav novérojama tdens no-
pltde.

Skatiet montazas noradiju-
mos sniegto bridinajumu par
Odens piesléegumu.

lerice ir pieslégta sazemétai
kontaktligzdai.

Skatiet sadalu “PieslégSana
elektrotiklam”.

lerice ir nolimenota un stabili
novietota.

Skatiet sadalu ,Uzstadisana”.

Slatenes un elektrotikla kabe-
lis nav salocijusies.

Skatiet sadalu ,Pieslég3ana
elektrotiklam” un ,Udens pie-
sléegums”.

lerice nav novietota uz pakla-
ja.

1 I I B Y O O

Nonemiet paklaju.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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O]

Ladzu, pierakstiet tehnisko datu plaksnité noradito produkta modela, izstradaju-
ma un sérijas numuru 3aja lapa un pievienojiet tai savu pirkuma kviti.

Modelis (Mod.): ..cocevevrrenrnns

Izstradajuma numurs

(Art.NO.): ceevrreereeeerieeereeene

Sérijas NUMUIS (Ser.NO.): ..coceeeriiieniirienennenne

Art. No. Mod.
| |
Made in Italy MLI)d. TVATTAD
© Inter IKEA Systems B.V, 1999 PNC: 914580227 00
1910 | Type: FLI454341
704.334.42 Type: FLuS4
[ 21552 e 2200W E= 108
- E] zp
®CE K 1pxa @ ser.No.
Ser. No.

Vadibas panela apraksts

"

™ O 90" O 1400
0minvtes/3kg ... CE | o Eco 40-60
p < (=13 o
wool. @8 S corons 0 1200 s oon | @ | =
s B, A0S symtics S o e = DI
[=12F"3 =
Denim.- [+ .- Delicate 30 co v @
o x =@ 7B 7| |
sport. . TP Ly Steam
. o (=]
Machine B ~— R Mixed *x ® D 3sec
Rinse w6 Spin/Drain | i ﬂ © ” W " | ﬁ?J
it
O

i B B U

©

lespéjas/funkcijas nav pieejamas visam mazgasanas programmam un atseviskas
iespéjas/funkcijas var savstarpéji izslégt viena otru — 3ada gadijuma ierice neat-
lauj vienlaikus izmantot nesaderigus iestatfjumus.

Taustins leslégt/izslégt ®

Piespiediet So taustinu daZas sekundes, lai
aktivizétu vai deaktivizétu ierici. leslédzot vai
izslédzot ierici, atskan dazadas melodijas.

Programmu parslégs

Pagrieziet atlasiSanas pogu, lai izvélétos
nepiecieSamo programmu.

Eco 40-60 : Maksimalais velas daudzums 8
kg. Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi
kokvilnas audumi. Vid&ji netira vela.

Saskana ar Eiropas Komisijas regulu ES
2019/2023 1 programma 40 °C temperatdra
viena cikla |lauj izmazgat vid&ji netiru
kokvilnas velu, kuru drikst mazgat 40 °C vai
60 °C temperatdra.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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@ Velas sasniegto temperataru,
programmas darbibas ilgumu un
citus datus skatiet nodala
“Patérina vértibas". Visefektivakas
programmas energopaterina zina
parasti ir tas, kas darbojas ar
zemaka temperatdra un ilgaku
laiku.

@) Kokvilna: Maksimalais velas daudzums 8
kg. Balti un krasoti kokvilnas audumi.

& Sintétika: Maksimalais velas daudzums 3
kg. Sintétikas vai jauktu audumu
izstradajumi.

(81 Smalkvela: Maksimalais velas daudzums
2 kg. Smalki audumi, piemé&ram, akrila,
viskozes, poliestera izstradajumi.

db Tvaiks: Maksimalais velas daudzums 1 kg.

Kokvilnas un sintétikas apgérbi. ST
programma novérs velas burziSanos un
smakas, ka arT atslabina Skiedras. Nelietojiet
mazgasanas Iidzek|us!

P Jaukta vela : Maksimalais velas
daudzums 3 kg. Sintétiski audumi,
pieméram, poliesters, poliamids un to
maistjumi.

PO Izgrie$ana/Udens izsiknésana:
Maksimalais velas daudzums 8 kg. Velas
izgrieSana un tdens izsakné&Sana no velas
tilpnes. Visi audumi, iznemot vilnas un
smalkos audumus. lestatot iespéju Bez velas
izgrieSanas, ierice veic tikai adens
izstknésanu.

SkaloSana: Maksimalais velas daudzums
8 kg. Visi audumi, iznemot vilnas
izstradajumus un smalkvelu. Programma
skalo$anai un velas izgrieSanai.

(33 Ma3inas tirisana: Iztuk3ojiet tilpni.
Apkopes cikls velas tilpnes tiriSanai. lelejiet
mazgasanas fazes nodalijuma glazi hlora
balinataja vai velas masinu tirisanas lidzekla.
P&c velas tilpnes iztirisanas palaidiet
skaloSanas ciklu ar tuk3u velas tilpni,
nepievienojot velas mazgasanas Iidzekli, lai

izskalotu balinataja paliekas.

18

o« Sporta apgérbi: Maksimalais velas
daudzums 3 kg. Sporta apgérbi.

[ pzinsi: Maksimalais velas daudzums 3 kg.
DZinsa apgérbi.

Atra kop3ana: Maksimalais velas
daudzums 3 kg. Sintétikas vai jauktu
audumu izstradajumi.

@ Vilna: Maksimalais velas daudzums
1.5 kg. Velas mazgajamaja masina
mazgajami vilnas audumi, ar rokam
mazgajami vilnas un citi audumi, uz kuriem
noradits simbols “Mazgat ar rokam”.

G:_: 20 minates/3 kg: Maksimalais velas
daudzums 3 kg. Viegli netiri vai vienreiz
valkati kokvilnas un sintétikas izstradajumi.

Displejs

.~ Durvju blokéSanas indikators.

- Indikators deg: durvis nevar atvert.
lerice darbojas vai tas darbiba ir
apstajusies, neizsakné&jot tdeni no
velas tvertnes.

- Indikators nedeg: durvis var atvert.
Programma ir pabeigta vai ddens no
tvertnes ir izsaknéts.

. @Atlikté starta indikators.

. oon Digitalais indikators var radrt:
atiestatiSanas stavokli (= = =),
programmas ilgumu (pieméram, —HO),
atlikSanas laiku (pieméram, C‘I'I), cikla
beigas ([ﬂ[ﬁ), bridinajuma kodu
(pieméram, EEE) kladas indikatoru
(= ==

————— FlexTime indikators.

. W Prettraipu indikators.

] Papildu skaloSanas indikators.
et Tvaika fazes indikators.

Ty Apgérbu pievieno3anas indikators. Tas
iedegas mazgasanas fazes sakuma, kad
Vel ir iesp&jams apturét ierices darbibu un
pievienot papildu velu.

. [ Bernu drogibas sledza indikators.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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+ 220 Velas masinas tiriSanas indikators. Tas

ir ieteikums veikt velas tilpnes tiriSanu.
- W Pretburziganas fazes indikators.

@ Atliktais starts

Izmantojot 3o iespéju, JOs varat atlikt
programmas palaidi uz sev értaku laiku.

@E FlexTime

STiespéja samazina programmas darbibas
ilgumu atkariba no velas ielades daudzuma
un netiribas pakapes.

lestatot mazgasanas programmu, displeja
paradas nokluséjuma ilgums un defises

Pieskarieties §im taustinam, lai saisinatu
programmas darbibas ilgumu péc velas
netiribas pakapes. Displeja redzams jaunais
programmas darbibas ilgums — defiSu
skaits attiecigi samazinasies. Isakais ir cikls,
savukart mazakajam jabat velas
daudzumam.

at| Sakt/pauze

Sis tausting lauj sakt vai pauzét izvéléto
mazgasanas programmu.

aLg Traipu tiriSanas un pastaviga
Bérnu droSibas funkcijas iespé&ja B3s

+ Pieskarieties Sim taustinam, lai iestatitu
traipu tiriSanas iespéju ﬂ? Stiespéja ir
paredzéta grati iztiramu traipu
mazgasanai. lelejiet traipu tiriSanas
[Tdzekli nodalijuma PREWASH
(prieksmazgasana). So iespéju NEVAR
atlasTt, ja iestatita temperatdra ir zemaka
neka 40 °C.

+ Tris sekundes turiet nospiestu $o
taustinu, lai iestatitu bérnu drosibas
funkcijas opciju Bzs. & iespéja nelauj
bérniem rotalaties ar vadibas paneli, jo ta
atspéjo visus taustinus. Lai atsp&jotu So
iesp@ju, turiet So taustinu nospiestu
3 sekundes.

19

8 &5 Papildu skalo3ana

STiespéja palielina skalo3anas rei?u skaitu
programma, samazinot velas mazgasanas
[T[dzekla atlikumus audumos. Ideali
piemérota cilvékiem ar jutigu adu.

B PriekSmazgasana

STiespéja pievieno mazgasanas programmai
priekSmazgasanas fazi. Ta ir ideali piemérota
smalku dalinu, piemé&ram, dublu un malu
izmazgasanai.

© Velas izgrieSana un papildu
iespé&jas

lestatot programmu, ierice automatiski
iestata nokluséjuma velas izgrieSanas
atrumu. Ar So taustinu varat mainit
nokluséjuma izgrieSanas atrumu vai iestatit
kadu no papildu velas izgrieSanas iespéjam:

. O skalotanas aizturegana. 5i iespéja
aptur cikla darbibu péc pédgjas
skalo3anas reizes. Udens netiek izstknéts
no velas mazgajamas masinas, lai
pasargatu velu no krokoS$anas.
Mazgasanas programma tiek partraukta
ar adeni velas tilpné. Lai atbloké&tu durvis,
Jums ir jaizstikné no tilpnes adens..

. Q. Bez velas izgrieSanas. lestatiet o
iespéju visu izgrieSanas fazu
deaktivizé3anai. lestatiet So iespé&ju |oti
smalkiem audumiem.

- ® Klusais cikls. ST iespéja aptur vid&jo un
beidzamo velas izgrieSanas ciklu, un
programmas darbiba noslédzas, Gdenim
paliekot velas tilpné. Velas tilpne regulari
grieZas, lai samazinatu burziSanos. Ta ka
programmas darbiba ir oti klusa, ta ir
piemérota izmanto3anai nakts laika. Lai
pabeigtu ciklu, veiciet velas izgrieSanu un
Odens izsaknéSanu no tilpnes.

@ lerice automatiski izsakné adeni
péc aptuveni 18 stundam.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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! Temperatira

Kad izvélaties mazgaSanas programmu,
ierice automatiski iesaka nokluséjuma
temperatdru. Ar So iespéju varat mainit
temperataru.

Indikators * = auksts Gdens.

Ikdienas lietoSana

A BRIDINAJUMS! Izlasiet dro$ibas
brosaru.

@ Pirms ierices pirmas lieto3anas
ielejiet divus litrus 0dens tas
mazgasanas lidzekla nodaltfjuma,

kas apziméts ar L, lelejiet divus
litrus Gdens tas mazgasanas
[idzekla nodaltfjuma, kas apziméts

ar &I lelejiet nelielu daudzumu
mazgasanas lidzekla nodaltfjuma,

kas apziméts ar ILI lestatiet un
palaidiet kokvilnas mazgasanas
programmu ar augstako
temperatdru, neievietojot tilpné
velu. $adi no cilindra un velas
tilpnes tiek iztiriti visi iespé&jamie
netirumi.
1. Parliecinieties, ka ierices
kontaktspraudnis ir pieslégts stravas
padeves kontaktligzdai.
Parbaudiet, vai ir atvérts Gdens krans.
levietojiet tilpné velu.
lelejiet mazgasanas lidzekli un citus velas
kop3anas Iidzek|us attiecigaja
mazgasanas lidzek|a dozatora
nodalljuma.
Nospiediet taustinu @ lai ieslégtu ierici.
Pagrieziet programmu izvéles parslégu,
lai iestatitu vélamo programmu.

Eal ol

o

Padomi un ieteikumi

« Skirojiet velu $adi: balta vela, krasaina
vela, sintétiska vela, smalkvela un vilna.

20

Skanas signali

Sai iericei ir daZadi skanas signali. Lai
aktivizétu/deaktivizétu skanas signalus,
kad programma ir pabeigta, vienlaikus

pieskarieties taustiniem i un © turiet tos
piespiestus aptuveni divas sekundes.
Displeja redzams leslégt vai Izslégt.

7. lestatiet vélamas iespéjas, pieskaroties
attiecigajiem skarientaustiniem. ledegas
atbilsto3ais indikators.

8. Lai aktivizétu programmu, pieskarieties

taustinam |>||
9. lerice uzsak darbu vai, ja ir iestatita

iespéja @ sakas laika atskaite.
AutoAdjust System |auj iericei

30 sekunzu laika automatiski pielagot
programmas darbibas ilgumu velas
daudzumam, lai iegatu izcilu
mazgasanas rezultatu iesp&jami1sakaja
laika.

10. Péc programmas darbibas beigam
iznemiet velu no ierices. lestatot iespéju,
kura beidz darbu, atstajot adeni velas
mazgajamas masinas tilpné, izsakngjiet
adeni, lai varétu atvert tilpni.

11. Nospiediet taustinu @ lai izslégtu ierici.

12. Aizveriet adens kranu.

@ Gaidstaves funkcija var

automatiski izslégt ierici, lai
samazinatu elektroenergijas
patérinu turpmak minétajos
gadijumos. Nospiediet taustinu
@, lai atkal ieslégtu ierici.

+ levérojiet uz velas etiketém sniegtas
mazgasanas norades.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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+ Aizpogajiet spilvendranas, aizdariet
izstradajumu ravéjslédzéjus, akus un
spiedpogas. Savelciet siksnas.

* lzvérsiet uz aru vairakslanu audumus,
vilnas izstradajumus un apgérbus ar
uzkrasotam ilustracijam.

+ leprieks apstradajiet grati iztiramus
traipus. Veicot atbilstoSu pirmapstradi,
var notirit velas traipus un ierobezotu
netirumu daudzumu; péc tam velu var
mazgat zemaka temperatdra. lerices
tuvuma neizsmidziniet uz drébém traipu
nonémeéju, jo tam ir koroziva ietekme uz
plastmasas dalam.

* Izmazgajiet grati iztiramus traipus ar
TpaSu mazgasanas lidzekli.

+ Rikojieties uzmanigi ar aizkariem.
Iznemiet no aizkariem akus un ievietojiet
aizkarus velas mazgasanas maisa vai
spilvendrana.

* lIzmantojiet velas mazgasanas maisu
maziem un/vai smalkiem izstradajumiem
(piemé&ram, krasturus ar stipam, jostas,
zekbikses, kurpju Snores, lentes u.c.).

+ Nav ieteicams mazgat apgérbus, kuros ir
daudz garu dzivnieku spalvu vai zemas
kvalitates apgérbus, no kuriem izdalas
daudz pluksnu, kas var aizsprostot Gdens
izplades sistému, ka rezultata var bat
nepiecieSama tehniska palidziba.

+ Velas pulveri visu veidu audumiem,
iznemot smalkvelai. Dodiet priekSroku
velas pulverim ar balinataju baltajiem
apgérbiem un velas dezinfekcijai.
Temperatara, kas parsniedz 60 °C,
ieteicams lietot pulverveida mazgasanas
ITdzekli.

« Skidrie velas mazgasanas Iidzekli
programmam mazgasanai zema
temperatdra (maks. 60 °C) visu veidu
audumiem, vai Tpasi tikai vilnai.

+ Velas mazgasanas Iidzek|a izvéle un
daudzums atkarigs no: auduma veida

21

(smalkvela, vilnas izstradajumi, kokvilna
u.c.), apgérba krasas, velas daudzuma,
netiribas pakapes, mazgasanas
temperatdras un izmantota adens
cietibas pakapes.

levérojiet noradijumus, kas sniegti uz
mazgasanas lidzek|u vai citu Iidzeklu
iepakojuma, neparsniedzot maksimali

noradito Iimeni (MAX).

Nejauciet kopa dazadus velas
mazgasanas lidzek|u veidus.

Mazgajot mazus velas daudzumus vai
viegli netiru velu, izmantojiet mazaku
velas mazgasanas lidzekla daudzumu —
pretéja gadijuma veidosies liels
daudzums putu.

Izmantojot mazgasanas lidzekli tablesu
vai kapsulu forma, vienmér ievietojiet to
velas tilpng, nevis mazgasanas lidzek|a
dozatora.

Mazgajiet vidéji netiru velu bez
priek8mazgasanas, tadéjadi taupot velas
mazgasanas lidzek|us, Gdeni un laiku
(vienlaikus arT sniedzot savu ieguldijumu
vides aizsardziba!).

levietojot iericé velu 1dz katras
programmas maksimalajai noraditajai
ietilpibai, Jis samazinasit elektroenergijas
un ddens patérinu.

Lai lietotu pareizo mazgasanas lidzek|a
daudzumu, skatiet mazgasanas lidzek|a
razotaja ieteikto daudzumu, ka art
noskaidrojiet sava majokla apgades
sistémas adens cietibu.

lestatiet maksimalo velas izgrieSanas
atrumu izvélétajai programmai, pirms
Zavéjat velu velas zavétaja. Ta Jas
ietaupisit elektroenergiju velas ZavéSanas
laika!

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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Bridinajuma kodi un iesp&jamas klames

lerici neuzsak darbu vai arT darbibas laika ta partrauc darboties. Vispirms méginiet rast
problémas risinajumu (skatiet tabulas).

BRIDINAJUMS! Pirms jebkuras parbaudes veik3anas atvienojiet ierici no

elektrotikla.

DaZu problému gadijuma displeja tiek attélots bridinajuma kods
un var nepartraukti mirgot taustins Dl

Problema lesp&jamais risinajums
0 + Parliecinieties, ka ir atvérts adens krans.

lerice pienacigi neuz-
pildas ar Gdeni.

+ Parbaudiet, vai Gdens padeves spiediens nav parak zems. Lai sa-
nemtu 3o informaciju, sazinieties ar savu vietéjo densapgades
uznémumu.

+ Parliecinieties, ka nav aizsprostots Gdens krans.

+ Parliecinieties, ka ieplades lokanais savienojums nav salocijies,
bojats vai saliekts.

+ Parliecinieties, ka ir pareizi izveidots aizplades lokana savienoju-
ma pieslégums.

+ Parliecinieties, ka nav aizsprostots ieplddes lokana savienojuma
filtrs un varsta filtrs. Skatiet ,Apkope un tiriSana”.

ech

lerice neizstkné Gdeni.

+ Parliecinieties, ka nav aizsprostots izlietnes sifons.

+ Parliecinieties, ka aizpltdes lokanais savienojums nav salocijies
vai saliekts.

+ Parliecinieties, ka nav aizsprostots izvadsistémas filtrs. Nepiecie-
Samibas gadijuma notiriet filtru. Skatiet ,Apkope un tirisana”.

+ Parliecinieties, ka ir pareizi izveidots aizplddes lokana savienoju-
ma pieslégums.

+ lestatiet aizplOdes programmu, ja iestatat programmu bez aiz-
plades fazes.

+ Jaesatizvélgjies iespéju, kuras beigas tdens netiek izvadits no
velas tilpnes, iestatiet aizplGdes programmu.

E40
lerices durvis ir atvér-
tas vai nav pareizi aiz-
Vertas.

+ Parliecinieties, ka ierices durvis ir kartigi aizvértas.

==

lek3&ja klame. lerices
elektronisko elementu
starpa nav sazinas.

* Programma netika pienacigi pabeigta, vai ierice parak atri par-
trauca darbibu. Izslédziet ierici un ieslédziet to atkartoti.

+ Jabridindjuma kods paradas atkartoti, sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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EHO + Pagaidiet, I1dz elektroenergijas padeve nostabilizéjas.

Elektroenergijas pade-
ve ir nestabila.

lesakam izmantot originalas rezerves dalas. plaksnité. Skatiet sadalu “Parbaudes

Péc parbaudes ieslédziet ierici un nospiediet kontrollapa”.

taustinu D , lai restartétu programmu. Ar bridinajuma kodu nesaistitas atteices
Ja problema atkartojas, sazinieties ar gadijuma, 1adzu, skatiet timekIT pieejamo
pilnvaroto servisa centru. Servisa centram lietoSanas rokasgramatas pilno versiju

nepiecieSamie dati ir noraditi tehnisko datu

Patérina dati

levads

@ Sikak par energijas mark&jumu skatiet vietné
www.theenergylabel.eu.

@ QR kods uz energijas markéjuma, kas ieklauts ierices
komplektacija, nodrosina timekla saiti uz informaciju par
ierTces veiktsp&ju ES EPREL datu bazé. Saglabajiet energijas
marké&jumu kopa ar lietotaja rokasgramatu un visiem
parégjiem ierices komplektacija ieklautajiem dokumentiem.
Ir iesp&jams atrast to paSu informaciju EPREL datu baze,
izmantojot saiti https://eprel.ec.europa.eu, un modela
nosaukumu un izstradajuma numuru, ko var atrast uz
ierices datu plaksnites. Lai noskaidrotu tehnisko datu
plaksnites atraSanas vietu, skatiet nodalu “Produkta
apraksts”.

Apzimé&jumi

kg Velas ielade. h:mm | Programmas ilgums.
kWh Elektroenergijas patérins. °C Velas temperatdra.
Litri Udens patérins. apgr/. |Velas izgrieSanas atrums.
min
% AtlikuSais mitrums izgrieSanas fazes beigas. Jo lielaks izgrieSanas atrums, jo lielaks
ir troksnis un jo zemaks ir atlikuSais mitrums.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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@ Vértibas un programmu ilgums var at3kirties atkaribd no daZadiem apstakliem
(piem., istabas temperatdras, 0dens temperatlras un spiediena, velas daudzuma
un veida, elektrotikla sprieguma), ka art tad, ja mainisiet noklus&juma iestatijumu
programma.

Saskana ar Komisijas regulu ES

201972023

Eco 40-60 program- . . o apgr./

ma kg kWh Litri h:mm % (o min®

Maksimala ielade 8 1.300 58 3:30 52 43 1351

Pusielade 4 0.950 46 2:40 52 43 1351

Ceturtdalielade 2 0.500 35 2:40 54 33 1351

1) Maksimalais velas izgrieSanas atrums.

Jaudas patérin$ dazados darbibas reZimos

Izslégts (W) Gaidstave (W) Atllkt?‘lﬂs;)starts
0.48 0.48 4.00
Laiks 1dz izslegtam/gaidstaves reZzimam ir ne vairak ka 15 mindtes.
BieZi lietotas programmas
@ Sis vertibas ir tikai orientgjo3as.
Programma . apgr./
kg kWh Litri h:mm % °C S 1)
min
a2
Kokvilna?) 8 2.20 85 3:55 52 85 1400
90 °C
Kokvilna .
60 °C 8 1.50 80 3:20 52 55 1400
ilna3
Kokvilna®) 8 0.35 80 2:35 52 20 1400
20 °C
Sintétika .
20 °C 3 0.75 75 2:10 35 40 1200

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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Programma apgr./
g kg | kWh | Litri | hmm | % °C P9
min
4
Smalkvela® 2 0.30 50 0:50 35 30 1200
30 °C
Vilna .
3050 15 0.25 65 1:05 30 30 1200

1) Velas izgrieSanas atruma informativais indikators.

2) Piemérota Joti netiru audumu mazgasanai.
3) Piemérota Joti nedaudz netiras kokvilnas mazgasanai.
4) Ta arT veic atru mazgasanas ciklu nedaudz netirai velai.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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Irengimas

/A ISPEJIMAS! Perskaitykite saugos
bukletg ir surinkimo instrukcija.
Gamintojas neprisiima jokios
atsakomybés uz Zalg ar
suzalojimus, atsiradusius dél
nurodyty saugos taisykliy
nesilaikymo.

+ Patikrinkite, ar iSimti visi transportavimo
varztai.

« Pasirdpinkite, kad Zarnos ir laidai baty
tinkamai prijungti.

+ Baige jrengimo darbus, galite prijungti
maitinimo kiStukg prie maitinimo lizdo.

Prietaisg junkite j jZemintg elektros lizda.

26

Techniniy duomeny lenteléje ir skyriuje
»Techniniai duomenys"” nurodyti reikalingi
elektros parametrai. [sitikinkite, kad jie
atitinka maitinimo galios parametrus.
|vertine visus prie elektros tinklo
prijungtus prietaisus patikrinkite, ar jasy
namy elektros tinklas pakankamo
galingumo. Dél Sio prietaiso elektros
jrengimo darby kreipkités j masy
jgaliotajj aptarnavimo centrg. Gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés uz Zalg ar
suzalojimus, atsiradusius dél ¢ia nurodyty
saugos taisykliy nesilaikymo.

/\  ISPEJIMAS! Tai jmontuojamasis
prietaisas, todél atskirai jo statyti
negalima.

Techniniai duomenys

Gaminio tipas

Jmontuojama skalbimo masina

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com
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Matmenys Plotis (cm) 59.6
Aukstis (cm) 81.9
Bendras ilgis (cm) 55.3

Vandens slegis” MaZiausias 0,5 baro (0,05 MPa)
Didziausias 10 bary (1,0 MPa)

1) Jei jasy vandentiekio vandens slégis Zemesnis arba aukStesnis, susisiekite su jgaliotuoju techninés prieZidros

centru.

@ Informacija apie elektros jungtis, jtampa ir galig nurodyti techniniy duomeny
lenteléje, vidiniame prietaiso dureliy kraste.

Prietaiso apZvalga

<WW

Skalbimo priemonés stalCiukas
Valdymo skydelis

Dureliy rankena

Techniniy duomeny plokstelé
Vandens isleidimo siurblio filtras
B Priekinés kojeles prietaisui ilyginti
Vandens iSleidimo Zarna

EY Vandens tiekimo Zarnos jungtis

ﬂ Elektros maitinimo laidas

\

L

DN,

i Galinés kojelés prietaisui ilyginti

Transportavimo varztai

Techniniy duomeny lentelés padétis

Toliau bréZinyje pateikti tik orientaciniai
duomenys. Duomenis pasitikrinkite prietaiso

duomeny lenteléje.

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com
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1910

Mod. TVATTAD
PNC: 914580227 00
Type: FLI454341
230V ~ 50Hz
2200W ==~ 10A

‘ £ &
@€ H o Zserno

zP

Patikrinimy sagraSas

/\  ISPEJIMAS! Zr. skyriy ,Sauga”.

28

Prie$ naudodamiesi prietaisu atlikite visus

sgrase nurodytus patikrinimus.

Temos

Jei atsakymas - TAIP E] pa-
pildomai nieko daryti nerei-
kia

Jei atsakymas yra NE, tuo-
met

Visi transportavimo varztai
iSimti.

O

Vadovaukités montavimo in-
strukcija.

Prietaisas jmontuotas j bal-
dus vadovaujantis montavi-
mo instrukcija. Prietaisas né-
ra laisvai pastatomas.

O

|montuokite prietaisg bal-
duose. Vadovaukités monta-
vimo instrukcija.

Patikrinkite, ar baldy elemen-
tai netrukdo atidaryti ir uzda-
ryti skalbimo priemoneés stal-
Ciuko.

Zr. skyriy ,Skalbimo priemo-
niy ir priedy pildymas".

Vandens iSleidimo Zarna tin-
kamai prijungta prie vandens
iSleidimo angos.

O

Montavimo instrukcijoje skai-
tykite, kaip prijungti Zarnas.

Zarny sujungimuose vanduo
neprateka.

(]

Atkreipkite démesj j montavi-
mo instrukcijoje pateiktg
jspéjima deél vandens tiekimo
Zarnos prijungimo.

Prietaisas prijungtas prie jZe-
minto elektros lizdo.

Skaitykite skyriy ,Elektros pri-
jungimas".

Prietaisas stabiliai stovi verti-
kalioje padétyje.

Skaitykite skyriy ,Montavi-
mas”.

Zarnos ir elektros maitinimo
laidas neéra susisuke arba uz-
silenke.

Skaitykite skyrius ,Elektros
prijungimas”ir ,Vandens pri-
jungimas".

Po prietaisu néra kilimo.

O 0o|jo|g

Pasalinkite kilima.

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com
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O]

Toliau uZsirasykite produkto modelj, uzsakymo ir serijos numerius, kuriuos rasite
vardinéje prietaiso lenteléje, ir prisekite pirkimo kvita.

Modelis (,Mod.”): .
Prekés Nr. (Art.No.

Serijos numeris (,Ser.NO."): ..oceiiveninenenenene

Art. No. Mod.
| |
Made in Italy MLI)d. TVATTAD
© Inter IKEA Systems B.V. 1999 PNC: 914580227 00
1910 | Type: FLI454341
704.334.42 o T Lot

ol of Sweder
21552 5555 K éi)ow = 10A
zp

@CE K 1pxa @ ser.No.
Ser.I No.

g

Valdymo skydelio aprasymas

"

o (=]
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e . < (> - synthetics = = w0 = DIl
Denim... [1) . .. Delicate S w e o 7 % v @
. 78w |
(== RO oG
sport. . TP Ly Steam
. o o
Machine B ~— R Mixed *x ® B asec
Rinse w6 Spin/Drain | i ﬂ © || w || | Atid J
it
O

i B B U

©

nesuderinamy funkcijy.

Papildomas funkcijas galima naudoti ne su visomis programomis, o kai kurios pa-
sirinktos funkcijos gali viena kitg pa3alinti, kad prietaise negalima bdty pasirinkti

ljungimo / iSjungimo mygtukas ®

Kelias sekundes palaikykite paspaustg §j
mygtukg, kad jjungtumeéte arba
iSjungtumeéte prietaisg. |jungiant ir iSjungiant
prietaisg suveikia du skirtingi garso signalai.

Programy rankenélé

Pasukite programy pasirinkimo rankenéle,
kad pasirinktumete pageidaujama
programa.

Eco 40-60 : Maksimali apkrova 8 kg. Balta ir
neblunkanti spalvota medvilné. |prastai
nesvaras skalbiniai.

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com
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Pagal Komisijos reglamentg ES 2019/2023 Sia
40 °C programa galima iSskalbti vidutiniSkai
neSvarius medvilninius skalbinius, kuriuos
reikia skalbti 40 °C ar 60 °C temperatdroje,
tame paciame cikle.

@ Informacija apie pasiekiama
skalbiniy temperatdra,
programos trukme ir kitus
duomenis pateikta skyriuje
»Sanaudy vertés”. Energijos
sgnaudy atzvilgiu
veiksmingiausios programos
paprastai yra tos, kurioms
naudojama Zemesné temperatdra
ir kuriy trukmé ilgesné.

@ Medvilné: Maksimali apkrova 8 kg. Balta
ir spalvota medvilné.

(> sintetika: Maksimali apkrova 3 kg.
Sintetiniai arba misrads audiniai.

@ Delikats audiniai: Maksimali apkrova
2 kg. GleZni audiniai, pavyzdziui, akrilas,
viskozé, poliesteris.

d\lb Garai: Maksimali apkrova 1 kg.
Medvilniniai ir sintetiniai skalbiniai. Si
programa sumazina skalbiniy susiglamzyma
ir kvapus, bei atlaisvina audiniy pluosta.
Nenaudokite jokiy skalbimo priemoniy!

‘Qﬂ\ |vairas : Maksimali apkrova 3 kg.
Sintetiniai audiniai, pavyzdZiui poliesteris,
poliamidas ir jy dariniai.

PO Grezimas / vandens iSleidimas:
Maksimali apkrova 8 kg. Skalbiniy grezimas
ir vandens iSpylimas i$ bagno. Visi, iSskyrus
vilnonius ir labai plonus audinius. Jeigu
nustatysite parinktj ,Be greZzimo®”, prietaisas
tik isleis vanden.

Skalavimas: Maksimali apkrova 8 kg. Visi
audiniai, iSskyrus vilng ir labai gleznus
audinius. Skalavimo ir greZzimo programa.

(*3) Prietaiso valymas: Bagnas tuscias.
Profilaktinis bagno valymas. | skalbimo
skyrelj jpilkite 250 ml valiklio su chloru arba
skalbimo masiny valiklio. ISvale bagna,

30

atlikite tuscio bagno skalavimo ciklg be
ploviklio, kad pasalintuméte valiklio likucius.

il g Sportiné apranga: Maksimali apkrova
3 kg. Sportiné apranga.

M DZinsai: Maksimali apkrova 3 kg.
DzZinsiniai drabuziai.

~Express care”: Maksimali apkrova 3 kg.
Sintetiniai arba miSrds audiniai.

@@ Vilna: Maksimali apkrova 1.5 kg.
Masinoje ir rankomis skalbiami vilnoniai bei
kiti audiniai, pazyméti Zenklu ,skalbti
rankomis"”.

@*20 minuciy / 3 kg: Maksimali apkrova
3 kg. Mazai sutepti arba vieng kartg naudoti
medvilniniai ir sintetiniai audiniai.

Valdymo skydelis

. =0 UZrakinty dureliy indikatorius.

- Indikatorius jjungtas: dureliy atidaryti
negalima. Prietaisas veikia arba yra
sustabdytas, taciau i$ bagno
neisleistas vanduo.

- Indikatorius iSjungtas: galima
atidaryti dureles. Programa pasibaigé
ir (arba) vanduo isleistas iS bagno.

- @ atideto paleidimo indikatorius.

. D skaitmeninis indikatorius rodo:
atkdrimo padétj (= = =); programos

trukme (pvz., 2H0); at|deJ|mo trukme
(pvz., fh) ciklo pabmgq(u-uu) jspéjimo
koda (pvz., Eu ; klaidos indikatoriy
(===)

o o Indikatorius ,FlexTime".

. ‘EF Démiy Salinimo indikatorius.

. B Papildomo skalavimo indikatorius.

. (ﬁ) Gary ciklo indikatorius.

. ﬁ' Skalbiniy papildymo indikatorius.
|siziebia skalbimo fazés pradZioje, kai vis
dar galima sustabdyti prietaisg ir pridéti
daugiau skalbiniy.

. E Apsaugos nuo vaiky uzrakto
indikatorius.

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com
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+ o2 Skalbyklés valymo indikatorius. Tai
rekomendacija atlikti bGgno valyma.

. @ Apsaugos nuo susiglamZymo ciklo
indikatorius.

@} Atidétas paleidimas

Sia parinktimi galite atidéti programos
paleidimga vélesniam laikui.

G .FlexTime"

Sia parinktimi galite sumaZinti programos
trukme, priklausomai nuo skalbiniy kiekio ir
ju supurvinimo lygio.

Kai pasirinksite skalbimo programg, ekrane
matysite standartine jos trukmé ir

braksnelius ————— .

Palieskite §j mygtuka, kad sumazZintuméte
programos trukme pagal drabuziy
supurvinimo lygj. Valdymo skydelyje
matysite naujg programos trukme, o
briksneliy skaicius atitinkamai sumazés. Kuo
trumpesnés programos norite, tuo maziau
skalbiniy dékite j bagna.

B Dl paleidimas / sustabdymas

Siuo mygtuku paleidZiama arba pristabdoma
pasirinkta skalbimo programa.

aLg Démiy Salinimo ir nuolatinés
vaiky saugos uZrakto parinktis B3s

+ Palieskite §j mygtuka, kad pasirinktuméte
démiy Salinimo funkcija @ Si funkcija
skirta paSalinti jsisenéjusias démes.
|pilkite démiy Salinimo priemonés j skyrelj
PIRMINIS SKALBIMAS. NEGALIMA
pasirinkti, jei pasirinkta Zemesné nei 40 °C
temperatdra.

+ 3 sekundes palaikykite §j mygtuka
paspaustg, jeigu norite jjungti vaiky
saugos uZrakta 535. Si parinktis blokuoja
visus valdymo skydelio elementus, taip
apsaugodama prietaisg nuo vaiky.
Norédami Sig parinktj iSjungti, 3 sekundes
palaikykite nuspaustg §j mygtuka.

31

.
B Papildomas skalavimas

Si parinktis padidina skalavimy skai¢iy ir
sumazina plovimo priemoniy likuciy kiekj
audiniuose. Puikus dalykas turintiems jautrig
oda.

B Pamirkymas

Si parinktis papildo skalbimo programa
pamirkymo ciklu. Puikiai tinka pasalinti
smulkias purvo daleles, pavyzdZiui Zemes ar
molj.

© GreZimas ir papildomos
parinktys

Kai pasirenkate programa, prietaisas
automatiskai parenka numatytajj grezimo
greitj. Siuo mygtuku galite pakeisti §j
numatytajj grezimo greitj arba nustatyti
papildomas greZzimo parinktis:

. @ skalavimo ciklo sustabdymas. Si
parinktis po paskutiniojo skalavimo
sustabdo masing. Vanduo i$ bdgno
neiSleidZiamas, todél skalbiniai maziau
susiglamZo. Skalbimo programos
pabaigoje bagne lieka vandens. Jei norite
atrakinti dureles, turite isleisti vanden;.

. @ Be grezimo . Pasirinkite 3ig funkcija,
jei norite iSjungti visus greZimo ciklus.
Pasirinkite Sig funkcija jei skalbiate plonus
ir gleZznus audinius.

. ® Tylusis ciklas . Si parinktis panaikina
tarpinj ir galutinj grezimo ciklus, o
programai pasibaigus bagne lieka
vandens. Bagnas reguliariai sukasi, kad
sumazinty susiglamzyma. Programa
veikia labai tyliai, todél jg galima naudoti
naktj. Jei norite uzbaigti, paleiskite
grezimo ir vandens iSleidimo ciklus.

Prietaisas automatiskai isleis
vandenj mazdaug po 18 val.
i Temperatira

Pasirinkus skalbimo programa, prietaisas
automatiSkai parenka numatytajg

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com
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temperatdrg. Pasirinke Sig parinktj, galite
pakeisti temperatdra.

* indikatorius = Saltas vanduo.

Garsiniai signalai

Prietaise suveikia skirtingi garso signalai. Jei
norite jjungti / iSjungti kai kuriuos

Kasdienis naudojimas

/\ ISPEJIMAS! Perskaitykite saugos
bukleta.

@ Prie$ pirma kartg naudodami
ipilkite 2 litrus vandens j skalbimo
priemoneés skyriy, pazymeéta ILI
|pilkite 2 litrus vandens j skalbimo
priemonés skyriy, pazymétg ILI
|pilkite nedidelj kiekj j skalbimo
priemones skyriy, pazymétg ILI
Pasirinkite medvilnés programa,
didzZiausig leisting jos
temperatdrg ir nejdéje j bagng
skalbiniy paleiskite programa. Si
proceddra padeda i$ bagno ir
korpuso pas3alinti jvairius
neSvarumus.

1. Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas
prijungtas prie elektros maitinimo tinklo.

2. Patikrinkite, ar atidarytas vandens
Ciaupas.

3. Skalbiniy jdejimas.

4. |pilkite skalbimo ir kity priemoniy j
atitinkamus skalbimo priemoniy
skyrelius.

5. Jeigu norite jjungti prietaisg, paspauskite

® mygtuka.
6. Pasukite programy ratuka, kad
pasirinktuméte programa.

Gudrybés ir patarimai

+ I13raSiuokite skalbinius j baltus, spalvotus,
sintetinius, gleZnus ir vilnonius.

+ Vadovaukités audiniy etiketése pateiktais
nurodymais.

32

programai pasibaigus suveikiancius garso
signalus, vienu metu palieskite ir mazdaug
2 sekundes palaikykite mygtukus H ir @
Valdymo skydelyje matysite jjungta arba
iSjungta.

7. Pasirinkite pageidaujamas parinktis
paliesdami atitinkamus jutiklinius
mygtukus. UZsidega reikiamas
indikatorius.

8. Jeinorite jjungti programa, palieskite
mygtuka |>||

9. Prietaisas jsijungs, o jei pasirinkote
funkcija @ prasidés laiko atskaita.
Paleidus programg prietaiso AutoAdjust
System per 30 sekundZziy automatiskai
pakoreguoja programos trukme pagal
skalbiniy kiekj, kad per trumpiausia
imanoma laika baty iSskalbta geriausiai.

10. Pasibaigus programai iSimkite skalbinius
iS bagno. Jei skalbimo pabaigoje bagne
likty vandens, pirmiausia iSleiskite likusj
vandenj, kad atsirakinty durelés.

11. Jei prietaisg norite iSjungti, paspauskite
mygtuka @

12. UZdarykite vandens Ciaupa.

@ Budéjimo funkcija prietaisg

iSjungs automatiskai, kad
sumazintuméte energijos
sgnaudas. Jei prietaisg norite vél

jjungti, paspauskite mygtuka .

+ UZsekite sagas, uztrauktukus, kabliukus ir
segtukus. SuriSkite dirZus.

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com
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Daugiasluoksnius, vilnonius ir
iSmargintus audinius iSverskite.

IS anksto apdorokite sunkiai jveikiamas
démes. Atlikus tinkamga pirminj
apdorojima, galima pasalinti démes ir dalj
neSvarumy; tada skalbinius galima skalbti
Zemesnéje temperatdroje. PurkSdami
démiy Salinimo priemone ant drabuziy,
bdkite atidds, nes priemoné gali
apgadinti prietaiso plastikines dalis.
Sunkiai pasalinamoms démeéms
naudokite specialig skalbimo priemone.
Atsargiai elkités su uzuolaidomis.
Nuimkite kablius ir sudékite uzuolaidas j
skalbimo maiSelj arba pagalvés uzvalkala.
Skalbimo maiselj naudokite maziems ir
(arba) glezniems audiniams (pvz.,
vielutémis sutvirtintoms liemenéléms,
juostoms, pédkelnéms, baty raisteliams,
kaspinams ir pan.) skalbti.

Stenkités neskalbti prastos kokybés,
besipdkuojanciy ar tokiy audiniy,
kuriuose gausu gyvany plauky, nes galite
uzkimsti kanalizacija, dél ko teks kviestis
santechnika.

Skalbimo milteliai visy tipy audiniams,
iSskyrus gleZznus audinius. Baltiems
skalbiniams naudokite skalbimo miltelius
su balinimo ir dezinfekavimo
priemonémis. Skalbiant aukStesnéje nei
60 °C temperatdroje rekomenduojame
naudoti skalbimo miltelius.

Skystas skalbimo priemones naudokite
visy tipy audiniams, jei skalbiate
Zemesnés temperatdros vandenyje (iki

60 °C). Vilnai naudokite specialiai skirtas
skalbimo priemones.
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Skalbimo priemoneés pasirinkimas ir kiekis
priklauso nuo audinio rasSies (gleznas,
vilnonis, medvilné ir pan.), drabuZiy
spalvos, skalbiniy kiekio, supurvinimo
laipsnio, skalbimo temperataros ir
naudojamo vandens kietumo.

Laikykités ant skalbimo ir kity priemoniy
pakuociy pateikty nurodymy ir
nevirSykite didZiausio nurodyto skalbimo
priemoniy kiekio (MAX).

Nemaisykite skirtingo tipo skalbimo
priemoniy.

Jei skalbiate nedidelius skalbiniy kiekius
arba skalbiniai néra stipriai sutepti,
naudokite maZiau skalbimo priemonés,
kitaip susidarys daug puty.

Jei naudojate skalbimo tabletes arba
kapsules, visada dékite jas j bagng, o ne j
skalbimo priemonés dalytuva.
VidutiniSkai suteptus skalbinius galima
skalbti be pirminio skalbimo; taip
sutaupysite skalbiklio, vandens ir laiko
(aplinka saugoma taip pat!).

Prietaiso prikrovimas iki maksimalaus
pajégumo, nurodyto

kiekvienai programai, padeda sumazinti
energijos ir vandens sgnaudas.
Laikykités skalbiklio gamintojo
rekomendacijy dél tinkamo skalbiklio
kiekio naudojimo ir patikrinkite savo
sistemos vandens kietuma.

Nustatykite maksimaly galima greZzimo
greitj pasirinktai skalbimo programai,
prie$ dZiovindami skalbinius dZiovykléje.
Taip sutaupysite energijos dZiovindamil!

Klaidy kodai ir galimi sutrikimai
Nepavyksta jjungti prietaiso arba prietaisas netikétai nustoja veikes. IS pradziy pabandykite

problemos sprendima rasti patys (Zr. lenteles).
/\ ISPEJIMAS! Pries atlikdami bet kokig patikra, ijunkite prietaisa.

Tam tikry sutrikimy atveju, valdymo skydelyje matysite klaidos
kodga, o Dl mygtukas gali nuolat mirkséti:

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com
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Gedimas Sprendimas
:D + Patikrinkite, ar atidarytas vandens Ciaupas

Prietaisas neprisipildo
vandeniu.

+ Patikrinkite, ar pakankamas tiekiamo vandens slégis. Susisiekite
su vietine vandens tiekimo kompanija.

+ Patikrinkite, ar neuzsikim3es vandens ciaupas.

+ Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zarna néra susiraizgiusi, pazeis-
ta ar uzsilenkusi.

+ Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zarna tinkamai prijungta prie
jvado.

+ Patikrinkite, ar neuzsikimSe vandens tiekimo Zarnos ir voztuvo
filtrai. Zr. skyriy ,Valymas ir prieZiara".

ECT

L
IS prietaiso neiSbéga
vanduo.

+ Patikrinkite, ar neuZsikim3o praustuvo Ciaupas.

+ Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zarna néra susiraizgiusi ar uzsi-
lenkusi.

+ Patikrinkite, ar neuzsikim3es vandens iSleidimo filtras. Jei reikia,
idvalykite filtrg. Zr. skyriy ,Valymas ir prieZiara”.

« Patikrinkite, ar vandens iSleidimo Zarna tinkamai sujungta.

+ Jei pasirinkote programg be vandens isSleidimo, papildomai pri-
dékite vandens iSleidimo faze.

+ Jei pasirinksite programa, kuri nesibaigia vandens isleidimu, pa-
pildomai pridékite vandens iSleidimo faze.

E4D
Prietaiso durelés atida-

rytos arba uzdarytos
netinkamai.

« Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos durelés

(
ES !
Vidiné triktis. Néra ry-
Sio tarp prietaiso elek-
troniniy elementy.

« Programa nebuvo tinkamai baigta arba prietaisas per anksti is-
sijungé. ISjunkite ir vél jjunkite prietaisa.

+ Jeigu vel rodomas jspéjamasis kodas, kreipkités j jgaliotgjj tech-
ninés priezidros centra.

EHD
Triktys elektros tiekimo
tinkle.

+ Palaukite, kol elektros tiekimas stabilizuosis.

Rekomenduojame naudoti tik originalias technineés prieZiaros centrui, nurodyti
atsargines dalis. Po patikrinimo jjunkite techniniy duomeny lenteléje. Zr. skyriy
prietaisg ir paspauskite DI mygtuka, kad i3 »Kontroliniy patikrinimy sarasas”.

naujo paleistumete programa. Jei sutrikimo atveju ekrane klaidos kodas
Jeigu problemos pa3alinti nepavyksta, nebus rodomas, perskaitykite pilng
kreipkités j jgaliotg techninés prieZidros instrukcijos versijg, kurig rasite musy
centrg. Duomenys, kuriuos batina pateikti puslapyje.

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com
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Sanaudy vertés

JZanga

©
©
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ISsamesnés informacijos apie energijos plokstele rasite

svetainéje www.theenergylabel.eu.

Su prietaisu pateiktoje energijos ploksteléje nurodytas QR
kodas suteikia Ziniatinklio nuorodga j informacija, susijusia
su Sio prietaiso veikimu, ES EPREL duomeny bazéje.
ISsaugokite energijos plokStele kartu su naudotojo vadovu
ir visais kitais su Siuo prietaisu pateiktais dokumentais, kad
galétuméte pasizZidreti ateityje.
Ta pacia informacija taip pat galima rasti EPREL naudojant
nuoroda https://eprel.ec.europa.eu bei modelio
pavadinima ir gaminio numerj, kuriuos rasite prietaiso
techniniy duomeny lenteléje. Padétis techniniy duomeny
lenteléje nurodyta skyriuje ,Gaminio aprasas”.

PaaiSkinimas
kg Skalbiniy kiekis. h:mm | Programos trukmeé.
kWh Energijos sanaudos. °C Skalbiniy temperatdra.
Litrai [Vandens sgnaudos. aps./ Grezimo greitis.
min.

%

Likusi drégmé grezimo fazés pabaigoje. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo didesnis
triukSmas ir mazesné likusi drégmeé.

©

Vertés ir programos trukmé gali skirtis, atsizvelgiant | skirtingas salygas (pvz.,
kambario temperatlrg, vandens temperatQrg ir slégj, skalbiniy kiekj ir rasj,
maitinimo jtampa) ir taip pat, jei pakeisite programos numatytajg nuostata.

Pagal Komisijos reglamenta (ES)

2019/2023
Eco 40-60 progra- . . o aps./
ma kg kWh Litrai h:mm % C min."
Pilnas bagnas 8 1.300 58 3:30 52 43 1351
Pusé kiekio 4 0.950 46 2:40 52 43 1351

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com
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Eco 40-60 progra- . . aps./
ma kg kWh Litrai h:mm % °C min.?
Ketvirtis kiekio 2 0.500 35 2:40 54 33 1351

1) Maksimalus greZimo greitis.

Energijos sagnaudos skirtingais rezimais

ISjungimas (W)

Budéjimas (W)

Atidétas paleidi-

mas (W)
0.48 0.48 4.00
Laikas iki iSjungimo / budéjimo rezimas yra daugiausiai 15 minuciy.
|prastos programos
@ Sios vertés yra tik orientacinio pobadzio.
Programa L aps./
kg kWh Litrai h:mm % °C 1)
min.
. .2
Medvilne?) 8 2.20 85 3:55 52 85 1400
90 °C
Medvilné .
60 °C 8 1.50 80 3:20 52 55 1400
. .3
Medvilne?) 8 035 80 2:35 52 20 1400
20°C
Sintetika .
40 °C 3 0.75 75 2:10 35 40 1200
Delikatas audi-
niai4 2 0.30 50 0:50 35 30 1200
30 °C
Vilna 1.5 0.25 65 1:05 30 30 1200
30 °C ' ’ :

1) GreZimo greiCio indikatorius.

2) Tinka skalbti labai suteptus tekstilés gaminius.
3) Tinka skalbti maZai suteptus medvilnés gaminius.

4) Skalbimo ciklas atliekamas taip pat greitai, kaip ir maZai sutepty skalbiniy.

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com
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YcTaHOBKa

/\ BHVMAHWUE! O3HakombTech C
PYKOBO/ACTBOM MO TEXHMKE
6€30MacHOCTU U UHCTPYKLUMEN no
cbopke. MsrotoBUTENb He HeceT
OTBETCTBEHHOCT 3a yLepb nan
TpaBMbl, MONlyYeHHbIe B
pe3ynbTaTe HecobMAeHA
npaBu TEXHUKN 6€30MacHOCTH.

*  YbeanTech, 4YTO BCE

TPAHCNOPTUPOBOYHbIE 60nThI yAaneHbl.

+ Y6eanTech, YTO LWWAAHTU U Kabenb
NOAKNOYEHbI MPaBUIBHO.

+ ToakntounTb BUKY Kabensi IMTaHus K
po3eTke NMUTaHWS MOXHO B KOHLe
npouecca yctaHoBku. Mogkaunte
nprnbop K 3a3eM/IeHHO po3eTke.
HeobxoanMmble anekTpryeckme
napameTpbl ykasaHbl Ha Tabinuke ¢

37

TEXHNYECKVIMU AAHHBLIMU U B rNaBe
«TexHunueckme gaHHble». YbeanTtecb B
TOM, YTO OHU COBMECTUMbI C CETbIO
aneKTponuTaHus. Ybeamtecb B TOM, UTO
6bITOBasA 31eKTprYeckas ycTaHOBKa
BblJePXXMBAET MaKCMasbHYHO 3arpysKy,
Mpv 3TOM HeOBXO0AMMO YyUNTbIBATL U
Apyrvie ncnosib3yemble 31eKTponpubopsbl.
Mpr HeEObXOANMOCTY NPOBeAeHNS NHObIX
paboT no anekTpnyeckomy
MOAKOYEHNIO MPU YCTaHOBKE AaHHOro
npubopa obpallanTecs B
aBTOPW30BaHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP.
/3rotoBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a ywep6b nnan TpaBMbl, NOAYYEHHbIE B
pe3synbTaTe HecobaAeHs
BblLLenpurBeAeHHbIX MPaBUA TEXHUKN
6e3onacHocTu.

BHMMAHMWE! He ycTaHaBnmBante
nprnbop Kak OTAeNIbHO CTOSALLMIA.

TexHnuyeckue gaHHbIe

| Tun nsgenuvs

BCTpaVIBaeMaﬂ CTnpanabHaa MallnHa

YT06bI CKayaTb NOJIHYIO BEPCUIO, MOceTUTE Be6-caliT www.ikea.com
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Pasmepsbl

LLnpurHa (cm) 59.6
BbicoTa (cMm) 81.9
O6Lwas rnyburHa (cm) 55.3

[laBneHve nocTtynatoLei
Bogbl"

MUHUMYM

0,5 6ap (0,05 MMa).

Makcnmym

10 6ap (1,0 MMa)

1) Ecau daeneHue 8 sawem pe2uoHe HUXCe Uuau sbllle YKa3aHHbIX 3HaveHul, oﬁpamumecs 5] GGmOpU.?OSGHHbIU

cepsuCHbIl yeHmp.

NHdOopMaLms No 31eKTPUYECKOMY COEAVHEHMNIO, HAMPSIXKEHNIO 1 06LLEl
MOLLHOCTY yKa3aHa Ha Tabinuke ¢ TEXHUYECKMMM AaHHBLIMY, PacrofioXeHHON Ha
BHYTPeHHeli CTOpPOHe ABepLibl Mpuéopa.

0630p npubopa

Tl
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7
|
/]
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T\
wn

—H
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DN,

[103aTOp MOILLWIX CPEACTR
MaHenb ynpasneHns

PykosaTka ABepLibl

Pl Tabnunuka C TeXHUYECKUMI AaHHBIMU

qJVI}'Ipr CNMBHOIO Hacoca

A Nepearvie HoxXKM Ans BbIpaBHMBaHYSA

npubopa
CnvBHOW WnaHr

B Wtyuep ans noacoeavHeHUs HaMBHOMO

wnaHra
El Ka6ens nutanus

m 3agHune HOXKN Ans BblpaBHBaHWA

npubopa

TpaHCNopTUPOBOYHbIE 6ONTHI

YT06bI CKayaTb NOJIHYIO BEPCUIO, MOceTUTE Be6-caliT www.ikea.com
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Pacnono)keHue Tabanuku c
TeXHNYeCKUMUN AaHHbIMU

MpuBeAeHHbIe Ha PUCYHKE AaHHbIe
ABNSAIOTCH OPUEHTUPOBOYHBIMU. CM.
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Made in Italy
© Inter IKEA Systems B.Y. 1999

704.334.42 )|

L
IKEA of Sweden AB =
21552 ssdarfimnon o

Mod. TVATTAD
PNC: 914580227 00
Type: FLI454341
230V -~ 50Hz
2200W ==~ 10A

1910

K

@€ H i o

Ta6I'IVI"IKy C TeEXHNYEeCKNMUN AaHHbIMN

npuéopa.

KOHTpO/NBbHbIV CNNCOK NPOBEpPKU

BHUMAHMWE! Cm. rnasy
«CBefleH Vs Mo TexHuKe
6e3omnacHoCTU».

MepeA NepBbIM NCMOb30BaHNeEM Npubopa
CBEPbLTECH C KOHTPOJIbHBLIM CMINCKOM

NpOBEPKU.

Tembl

Ecnwv oTBeT A E’T HUKaKUX
[eACTBUM He TpebyeTcs

Ecnun oTBeT HET,

Bce TpaHCNOPTUPOBOYHbLIE
60NThbl CHATHI.

O

CM. MHCTPYKLMVY MO YCTaHOB-
Ke.

Mpr6op BCTpoeH B mebenb B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUS-
MU no cbopke. Mpunbop HE
MOXEeT 6bITb YCTaHOBJ/IEH OT-
AenbHo.

O

YcTaHoBUWTe ero B Me6esb B
COOTBETCTBMM C Tpe6OBaHWS-
MW. CM. MHCTPYKLMX MO yCTa-
HOBKe.

OTKpoOWTe 1 3aKpoiiTe A03a-

TOP MOOLLIMX CPeACTB: n3be-
rariTe CTONKHOBEHMs ¢ Mebe-
nbto.

Cwm. pasgen «/lobaBneHne
MOIOLLIero CpeAcTBa 1 foba-
BOK».

CnmBHOW WNaHr npaBnNbHO
NnoAKNHYEH K KaHanmsauynmn.

CM. onucaHme coejnHeHUs
LUJTaHIOB B MHCTPYKLU WK MO
YCTaHOBKe.

OTCyTCTBYE yTeyek BOAbl BO-
Kpyr CoeAVHEHWNIA LLNaHroB.

CMm. npegynpexjeHune o rnoj-
K/TIOYEHUN K BOAOMPOBOAY B
VNHCTPYKLMN MO yCTaHOBKe.

Mpr6op NoAK/YUEH K 3a3e-
MJIEHHOI po3eTke.

CMm. pasgen «MogxnoyeHune K
3/71eKTPOCEeTU.

Mpunbop BLIPOBHEH 1 3aKpe-
naeH B yCTOMYMBOM MOJIOXKe-
HUW.

CM. pa3gen «YcTaHOBKa».

LLinaHru v ceTeBoli kabenb
He nepekpy4eHsbl.

CMm. pasgen «MogkntoueHne K
sneKkTpoceTu» n «lMoaxntoye-
HWe K BOAOMPOBOAY».

YT106bI CKayaTb NOJIHYIO BEPCUIO, MOCceTUTE Be6-calAT www.ikea.com
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Tembl

Ecnn oTBeT A B, HUKaKNX
AeVicTBUM He TpebyeTcs

Ecnun oTBeT HET,

Moa Npu6opom oTcyTcTByeT
KoBep.

O

CHumuTe KoBEp.

©

nuTe Yek K 3TOM CTpaHuLe.

3anuwunTe 34eCb Ha3BaHWe Moaenn, Koa nsaennsa n Cepl/ll‘/JIHbII‘/‘I HOMep, nprBe-
AeHHble Ha TabaAnyKe C TEXHUYECKUMU XapakTepncTtnkamm np|/|60pa, n npumkpe-

Mogenb (MOA.): ..eeeeveeecreeennn

CepuliHbIi HOMep
(CeP.HOM.): o

Kog nsgenuns (Kog n3a.): .ceeeeveeeneene

-

Art. No. Mod.
| |
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He Bce onumn/$yHKLMM JOCTYNHbLI ANS BCEX MPOrpaMm CTUPKK. B ciyyae ecan
BbI6GOP OAHOV U3 ONUMIA/PYHKLMIA NCKNHOYAeT UCMoNb30BaHMe ApYron, nprubop
He No3BOAUT OAHOBPEMEHHO BblbpaTb HECOBMeCTVMbIe OnLUMn/GyHKLMN.
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KHonka «Bkn/Bbiki» (D

HaxxmunTe KHOMKY 1 yAepXXnBaTb ee HaxaTol
B TeYeHe HEeCKOIbKMX CeKyHA ANs
BK/IOYEHWS MW BbIK/IIOYEHUS nprbopa.
Mpu BKAOYEHW 1 BbIK/HOYEHWIN Nprbopa
MOAAIOTCS ABa Pa3/NUYHBIX 3BYKOBbIX
curHana.

CenekTop nporpaMmm

MoBepHWTe pyyKy cenekTopa nporpaMmm Ans
Bbl6Opa HY>XHOW NporpaMmbi.

Eco 40-60 : MakcvmanbHas 3arpyska: 8 Kr.
Benbiii 1 LBETHOW X/10MOK. Bewm 06bl4HOW
CTeneHu 3arpsAsSHeHHOCT.

B cooTBeTCcTBUM C pernameHToM Komuccum
EC 2019/2023 paHHasa nporpamma c
BblI6paHHOW Temnepatypoit 40 °C noAxoANT
AN CTUPKW B OAHOM LKKe
XN0N4aTO6YMaXKHOro 6enbs 06bI4HON
3arpsi3HeHHOCTU, PaCCUMTAHHOMO Ha CTUPKY
npw 40 °C nan npu 60 °C.

@ Temnepatypa, KOTOPOWA focTuraeT
6enbe, MPOAOIKNTENBHOCTL
nporpaMmbl 1 Apyrue AaHHble
npvBejeHbl B rnase «lokasatenu
notpebaeHus». Kak npasuno,
Hanbonee 3pdeKTUBHBIMY C
TOUKYM 3peHus
SHepronoTpebeHVs ABAAIOTCA
nporpammel, paboTatoLume npu
6on1ee HN3KOV TeMnepaType 1
VMetoLLme 60/bLLYI0
NPOAOMKUTENBHOCTb.

@ Xnonok: MakcrManbHas 3arpyska: 8 Kr.
Benbiii 1 LLIBETHO X/10MOK.

& CHTeTUKA: MakcManbHas 3arpyska:
3 Kr. 3aenns n3 CUHTETUYECKUX NN
CMeLLaHHbIX TKaHen.

K [envikaTHble TKaHU: MakcumanbHas
3arpyska: 2 Kr. [lenivkaTHble TKaHW,
Hampumep, akpw, BIUCKO3a 1 NOAM3CTep.

I
‘ib Map: MakcnmManbHas 3arpyska: 1 Kr.
M3aenvsa 13 xnonka v CUHTETUKW. ITa

1

nporpaMma ymeHblLUaeT o6pasoBaHue
CKNAZOK, yAaNAEeT 3anaxu 1 pacnpasnsert
BOJIOKHA. He ncnonb3yliTe Kakve 6bl TO HA
6b110 CPEACTBA A1 CTUPKY!

P cmewanHble TKaHM : MakcumanbHas
3arpyska: 3 kr. CUHTeTnyeckmne TKaHu, Takme
KaK MonvacTep, MoAMaMma 1 Nx coyeTaHus.

uB) © OTKum/cnue: MakcnmansHas
3arpyska: 8 kr. OTKuM 6enbsi 1 CINB BOAbI
13 bapabaHa. Bce TkaHW 3a NCKNtOUEHNEM
LIepCTV 1 AeNNKaTHbIX TkaHei. Mpun
ycTaHoBKe onuuun «bes omxnma» npuéop
BbIMO/IHUT TO/IbKO CANB.

NonockaHme: MakcrManbHas 3arpyska:
8 Kr. Bce TKaHW 3a UCK/TIOYEHNEM LepCTU U
AeNnKaTHbIX TKaHew. Mporpamma
OMNONACKMBAHUS U OTXMMA.

(*:) Oumcrka mawwmHb: Cnelite BOZY 13
6apabaHa. Likn TexHn4eckoro
06CNy>XNBaAHUS ANSt O4MUCTKM BapabaHa.
BbineiiTe B oTAeneHve Ans stana CTUPKK
X/opcoAepxallmii otbennsaTensb Uu
CPeACTBO AJ1 OUNCTKUN CTUPAbHbIX MaLLVH.
Mocne ounctkm 6bapabaHa 3anycTuTe LMK
onoaackrBaHMs € NycTbiM 6apabaHoM v 6e3
CpeAcTBa ANS CTUPKK, YTOGbI yAaNUTb
OCTaTKM XJlopcojepalliero otbennsaTens.

‘1-3 CnopT: MakcrmManbHas 3arpyska: 3 Kr.
CrnopTnBHas oAexaa.

m.qel-wlm: MakcmaneHas 3arpyska: 3 Kr.
Oaexza 13 XXMHCOBON TKaHW.

dKcnpecc-yxoa: MakcnmanbHas
3arpyska: 3 Kr. M3genus n3 cCMHTeTUYeCckmnx
VAN CMeLLaHHbIX TKaHewn.

(@-@ WepcTb: MakcrManbHas 3arpyska:
1.5 kr. LepcTb, NnpurogHas Ans MallUHHOM
CTUPKW, a TaKkxke LLepcTaHble N34enns,
noznexatime py4Hom ctupke, n gpyrme
TKaHW C CUMBOJIOM «PyYHasi CTUpPKa» Ha
3TUKETKeE.

@'= 20 MUHYT/3 Kr: MakcnmManbHas
3arpyska: 3 Kkr. M3genvisa 13 xnonka u
CUHTETUKN NIErKOMN CTerneHn 3arpsisHeHHOCT
W HOLLEHHbIE OAMH pas.

YT06bI CKayaTb NOJIHYIO BEPCUIO, MOCceTUTE Be6-calAT www.ikea.com
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Awvicnnei

. =0 NHAMKaTop 610KMPOBKIN ABEpLibI:

- WHauMkaTop BKOYeH: ABepLy
OTKPbITb HEBO3MOXHO. Mpunbop
paboTtaeT unv npepsan paboTy, HO B
6ake ocTanack BoAA.

- WHAMKaTop BbIKIOYEH: ABEpLY
MOXHO OTKPbITb. [IporpamMmma
3aBepLUEeHa NN BOAa CnTa.

Ty

. C/ MHAVIKaTOp OT/IOXKEHHOr o 3anycka.
il o

© LA LindpoBOiA MHANKATOP MOXET

oTObpaxaTb: MosoxeHne copoca (= = =);

NPOAOC/IKNTENIbHOCTL MPOrpamMMbl
(Hanpumep, cHD); BpeMs OTCPOUKU
(Hanpumep, _I'I); OKOHYaHuMe umkna

il
(m1); KOoZ HencnpaBHOCTU (Hanpumep,
m
E Eu); VHAMKATOP OLUNGKN (= = =).
¢ TTTTT WHaunkaTop FlexTime.
. ‘EF VIHAnKaTOp BbiBeAEeHUS NATEH.

"
=l MnaukaTop gononHuTenbHoro
nonockaHus.

. qp VHankaTop aTana 06paboTku napom.

. iT MHavkaums «406aBuTb 6enbex.
3aropaeTcsi B Hayase 3Tarna CTUpKK, Noka
eLle MOXHO YCTaHOBUTL Npr6op Ha
naysy n fo6aBuTb 6enbe.

. VHanKaTop 610KMPOBKM OT AeTel.
o000

e 0 NHAMKaUMA OUNCTKUA MaLlUnHBL. DTOT
3HaYyoK yBeJOMNAET O TOM, YTO
pekomeHAyeTCs o4ncTka bapabaHa.

* MHAVIKaTOp 3Tana «<AHTUCMUHAHNE.

@} OTno>XKeHHBIN 3anycKk

C NoOMOLLH 3TOV OMNLMK MOXHO OTIOXUTb
3anyck nporpammsl Ha 6onee yg06Hoe
Bpemsi.

2> FlexTime

JaHHas onums No3BOAsIeT yMEHbLUNTb
MPOAOIKMTENBHOCTL MPOrpaMmbl B
3aBUCMMOCTU OT pasMepa 3arpysKkm 1
CTeneHwu 3arpsi3HEHHOCTY.
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Mpu BbIGOPE MpPOrpamMmmMbl CTUPKM Ha
Aancnnee otobpaxaercs ee
NPOAO/IKUTENLHOCTL MO YMOTYAHMIIO 1

KoCHUTECh 3TOM KHOMKM ANSt yMEHbLUEHWS
NMPOAOCIKUTENBHOCTU NPOrpamMmbl B
COOTBETCTBUW C YPOBHEM 3arpsi3HEHHOCTYU
n3genuvii. Ha gucnnee otobpasmnTcst HoBoe
3HaYeHne NPOLOSIKNTENBHOCTY
nporpamMmel, a KOJIMYECTBO TMpe
COOTBETCTBEHHO YMeHbLUMTCS. Yem Kopoye
LMK, TEM MEHbLLUE J0/KEH 6bITb 06bEM
3arpysKu.

B> Myck/May3a

3Ta KHOMKa No3BosseT 3anyCcTUTb NN
MoCTaBUTb Ha May3y BbIGpaHHYHO
nporpaMmy CTUpKWU.

7 RO Oonuus BbiBeAEHUSA NATEH U
NOCTOSIHHOM 3alUTbl OT AeTeil B3

+  Haxwumarite 3Ty KHOMNKY A1 Bbl6opa

onuun BbiBefeHUs nateH . laHHas
onums npejHasHayveHa ANnsa yaaneHus
CTOMKWX NSATEH. HanenTe
NATHOBLIBOAMUTE b B OTAENeHne
PREWASH. HEBO3MOXHO BbIbpaTb Npu
TemnepaType Huxe 40°C.

*  Ana BKAKOYEHMS onumn «3amTa oT
JeTel» HaXMUTe 1 yaepXKunBanTe 3Ty

KHOMKY B TeueHue 3 cekyHg [ 3s.
[JaHHas onuus He NO3BONSIET AETAM
MrpaTh C NaHesbo yrNpasieHus: Bce
3/1eMEHTbI YNpaB/ieH st 6NOKMPYIOTCS.
[Nt OTMEHbI OMUMN HAXMUTE U
YAEpXXMBaiiTe KHOMKY B TeyeHue 3
CeKyHA.

He
AononHutenbHoe
onoJslackMBaHue

3Ta onuusa yBennMYMBaeT YMCI0 NONOCKaAHNA,
MaKCMManbHO yMeHbLLAas KONN4ecTBoO
oca/zika MOIOLLIero cpeACcTBa Ha TKaHU.
NaeanbHo MoAxoAUT Ans ntogeli
UYBCTBUTENIbHOW KOXEN.

YT06bI CKayaTb NOJIHYIO BEPCUIO, MOceTUTE Be6-caiiT www.ikea.com
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ﬂ LIJ I'Ipe.qBapMTeanoe
3aMayunBaHue

C NoMoLLbH 3TOM OMNLMN MOXHO 406aBUTb K
nporpamme CTUPKW 3Tan npegeapuTeibHO
CTUPKW. ITO NjeanbHoe peLLeHre Ans
yAaNeHns Taknx 3arpsa3HeHi, KakK rpsasb 1
rAviHa.

© OTKMM 1 gononHUTENbHBIE
onuum

Mpwv BbIGOPE NMPOrpaMMbl MPUGOpP
aBTOMATUYECKM YCTaHaB/VMBaeT CKOPOCTh
OTXMMA, 3aZ;aHHYH0 MO YMONYaHWIO ANs 3TOM
nporpamMmsl. HaxaTnem 3Toi KHOMKM MOXHO
N3MEHUTL 33AaHHYIO MO YMONYAHWNIO
CKOPOCTb OTXMMA WN 3a4aTb OAHY 13
AOMONHUTENBHBIX OMNUMI OTXUMA.

- TJocramoska ¢ BOZOV B 6ake. 3Ta
onuMs NpekpaLlaeT BbIMOSHEHMe Lykna
nocse nocaeAHero ornoaackMBaHus.
YT06bl NpefoTBPaTUTL O6pa3oBaHme
CKNajokK, Boga He cvBaetcs. [porpamMma
CTVPKM 3aBepLUaeTCs C BOAOW B
6apabaHe. YTobbl pazbnokmposatb
ABepLy, HE06XOAMMO CINTL BOZY.

. - be3 omxuma . Vicnonb3ylite gaHHbIN
PexXuM ANs OTK/IFOYEHUS 3Tana oTK1Ma.
Mcnonb3yriTe faHHbIM pexXnm 415 0YeHb
AeNVKATHbIX TKaHel.

. @memﬁ uuvkn . aHHaga onuyma
npekpaLLaeT NMpoMeXyTOUHbI 1

E>xegHeBHOE Ucnosib3oBaHue

A BHUMAHMUE! O3HaKoMbTeCh C
PYKOBOZCTBOM MO TEXHUKeE
6e3onacHocTu.
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OKOHYaTeNbHbIV OTXUM, @ MporpaMma
3aBepLuaeTcs ¢ BOAo B bapabaHe.
BapabaH perynsipHo coBepLuaet
BpaLLeHNst AN1st pejoTBpaLLeHNs
06pa3oBaHUs Cknagok. MockonbKy
nporpaMMa oT/INYaeTcs HU3KUM LLYMOM,
ee MOXHO MCMoJb30BaTb B HOYHOE
Bpems. [/ 3aBepLUeHs LMK
BbIMOJIHATE OTXUM U CIIUB.

Mprbop aBTOMaTUYECKU
BbIMOJIHUT C/INB BOZbI
npubnnsnTenbHo Yepes 18 yacos.

i TemnepaTypa

Mpwv BbIGOPE NpOrpaMMbl CTUPKK Npréop
aBTOMaTUYecKu Npejnaraet TemnepaTypy
no ymon4aHuto. C MOMOLLbIO aHHOM onumm
MOXHO M3MeHUTb TemnepaTypy.

MrankaTop % = X0/I04HasA BOAA.

3BYKOBasi CUTHanM3auus

ﬂp|/|6op MOXeT U34aBaTb pas/inyHbIe
3BYKOBble CUrHasbl. 15 BbIKAOYeHUs/
BK/TIOYEHUA HEKOTOPbIX 3BYKOBbLIX
C/rHaNoB, KOTOPbIe YBEAOMAAKOT O
3aBepLieHnn nporpaMmmbl, 0.AHOBPEMEHHO
KOCHUTECb KHOMOK R n n y,u,ep>KV|Ba|7|Te nx

HaxaTblMW B TeyeHue 2 cekyHA. Ha gucnnee
oT06pasnTcs Bka nan Beika.

YT106bI CKayaTb NOJIHYIO BEPCUIO, MOceTUTE Be6-caliT www.ikea.com
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©

Mepes NepBbIM NCMOb30BaHNEM
HaneliTe 2 n1Tpa BoAbl B
oTZeNeHVe CpesCTBa ANs CTUPKM,

otmeuenHoe sHaukom LIL.
Hanelite 2 nnTpa BoApl B
oTAeneHve cpeAcTBa A1 CTUPKMY,

OTMeUeHHOoe 3HaUkoM |LI
Hanelite He60O/bLLIOE KONNYECTBO
cpeAacTBa A4S CTUPKM B
oTzeneHve, oTMeYeHHoe

snauxom L. He 3arpyxas 6enbe
B 6bapabaH, BblibepuTe 1
3anycTuTe NporpamMmy Ans
CTUPKN U3AeNniA N3 XnonKa npu
MaKkcMManbHOV TemrnepaType.
3Ta npoueaypa yaanuT 13
b6apabaHa 1 baka ntobble
3arpsisHeHus.

Y6eanTtecb B TOM, UTO BUJIKA CETEBOTO
Kabens BCTaB/feHa B PO3eTKY.

Y6eaumTechb B TOM, UTO KpaH NoAaun
BO/bl OTKPbIT.

3arpysuTe benbe.

Hanelite cpeacTBO ANst CTUPKN U Apyrue
[Ll06aBKU B COOTBETCTBYHOLLME OTAENEHNS
J03aTopa CpeAcTBa A/ CTUPKMU.

HaxmuTe kHonky U, utobbl BkNtounTh
npuoop.

3agaliTe Tpebyemyto MporpaMmmy nytem
BpaLLieHNs cenlekTopa NporpamMm.
BbibepuTe Tpebyemble onumm npu
MOMOLL/ COOTBETCTBYOLLMX CEHCOPHbIX
KHOMOK. 3aropuTCcs COOTBETCTBYHOLLMIA
VHAMKaTOP.

CoBeTbl N pekomMeHaauUnu

CopTupyiiTe 6enbe cnefyroLiM obpasom:
6enoe 6enbe, LUBETHOE 6enbe, n3genns n3
CUHTETUKW, U3AENUNS N3 JeNINKATHbIX
TKaHel 1 U34enns 13 LWepcTu.

CnepyiiTe MHCTPYKUMAM, NPUBEAEHHbIM
Ha Ap/blkax BeLen ¢ nHopmMaLmen no
yXog4y 3a HUMMU.

3acTerHuTe HaBOJI0YKM, 3aCTerHnTe
MOJIH1W, 3auennTe KP4k, 3alleiIKHUTe
KPHOYKN 1 KHOMKN. 3aBsaxuTe pemMHun.

8.

o.

10.

1.

12.

®
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Kocrurecs kHonku Dl ANst 3anycka
nporpaMmei.
Mpubop HauHeT paboTy nan, ecin 6bina

Bbl6paHa onuus @ npuéop NpucTynuT
K obpaTHOMy oTcyeTy BpeMeHu. MNpu
3anycke NporpaMmmbl GyHKLNS
AutoAdjust System no3ssosseT npnbopy
BbIMONHWTL aBTOMATUYeCKYH
perynmpoBKy NPOAOMKUTENbHOCTHN
nporpamMmmbl € y4eToM 06beMa 3arpysku
(B TeueHue 30 cekyHA) ANA obecrneyeHns
MaKCMMabHOro KayecTBa CTMPKX 3a
MUHNMaNbHO BO3MOXHOE BpeMms.

Mo okoOHYaHWK paboTbl NPOrpamMmmbl
BbIrpy3uTe 6enbe. Ecnv 6bin ycTaHOBAEH
pexunm, Mo OKOHYaHUK KOTOPOro B bake
0oCTaeTcsi BOAA, CneiTe BOAyY, YTOObI
pa3bnoknpoBaTb ABepLYy.

HaxxmuTte kHonky @ YTOObI BLIKNHOUYNTE
npuobop.

3aKpoliTe BOAONPOBOAHbIA KpaH.
PYHKLMNSA OXKNAAHNS MOXeET
aBTOMaTU4ecKn oTK/Io4YaTb

npuoeop ANS CHUXEHNS

noTpebneHns 31eKTposHepruu.
Y106kl CHOBa BKIHOUNTL NPMGOP,

Ha>XXMUTE KHOMKY (D

BbIBEpHMTE MHOMOC/IOMHbIE N3AeNVS,
N3jens 13 LLepCTU 1 BeLm C
annankauusamu.

BbinonHUTe NpeasapuTeNnbHYo
06paboTKy CTOMKMX NATeH. Mpu A0MXKHOR
0bpaboTke NATHa 1 HebobLUNe
3arpsis3HeHNs MOXHO yAanuTb; 3aTeM
6enlbe MOXHO CTUpPaTb Npu 6onee HN3KOM
TemnepaType. He pacnbinsairte
NATHOBBLIBOANTENb Ha OAEXAY PSAOM C

YT06bI CKayaTb NOJIHYIO BEPCUIO, MOceTUTE Be6-caiAT www.ikea.com
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nNprbopom, Tak Kak OH MOXeT pasbesaTb
niacTMaccosble getanu.

Mpw nomoLLM cneunanbHOro cpeacTea
NS CTUPKK 06paboTaliTe CUABHO
3arpsisHeHHble MecTa.

Obpallaiitecs €O LUTOpamMu €
OCTOPOXHOCTbI0. CHUMUTE KPIOUKM 1
MOMeCTUTE LUTOPbI B MELLOK AJ1f CTUPKM/
WIN B HABOJIOYKY.

Mcnonb3yriTe Ans CTUPKN HEGONBLLNX
N34enunii n/nn N3aennin n3 AenvkKaTHbix
TKaHel (Hanpumep, 6locTranbTepbl Ha
KOCTOUKaX, PEMHW, KONTOTKW, NeHTbI

W T. A.) cneunanbHble MeLKU A8 CTUPKKA.
M3b6eraiite cTpKLN 0Aex /bl C 60/bLLNM
KONNYECTBOM LUEPCTU JOMALLHMX
SKNBOTHbIX W OZeX/bl HA3KOro
KayecTBa, AatoLeri MHOro Bopca,
KOTOPbI MOXeT 3a6UTb KOHTYP CMBa U
NpVBeCTN K HeO6XOAMMOCTY 0bpaLLeHs
B CEPBUCHbIVI LLEHTP.

CTnpanbHble MOPOLLKN A1 BCEX TUMOB
TKaHer, 3a NCKNoYeHeM AeNKaTHbIX
TKaHel. Ins rurneHnyeckom obpaboTkum
6enbs 1 cTUpkn 6enoro 6enbs
BbI6MpaliTe MOPOLLKOBbIE CPeACTBa,
coAepxallme oTbennearoLLme BelllecTBa.
Mpwn Temnepatype Bbiwe 60 °C
peKkoMeHAyeTCs NCMo/1b30BaTb
MOPOLLUKOBOE MOOLLLee CPeACTBO.
Xnakve cpeactsa ANif CTUPKK, KOTOPbIe
npeAnoyYTUTENbHEE NCMO/b30BaTb Mpu
HW3KOoTeMMnepaTypHbIX NPorpammax
cTnpKn (Makc. Temnepatypa 60 °C) ana
BCEX TUMOB TKaHEeW Wan KoTopble
cneunanbHo npeAHasHadveHbl 418 CTUPKA
TO/IbKO LUEPCTAHBIX U3AENNNA.

BbI6Op TUMN 1 KONIMYECTBa MOKOLLLEro
CpeACTBa 3aBUCUT OT TUMAa TKaHW (TOHKMe
TKaHW, LWepCTb, X10MOK U T.A4.) LiBeTa
OZEeX/Abl, BEIMYMHbI 3arpy3Ku, CTerneHn
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3arpsi3HeHHOCTY 6enbsi, TeMmnepaTypbl
CTUPKM 11 XKECTKOCTU NCMOb3yeMOi
BOZbI.

CnepyiiTe NHCTPYKUMAM, NPVIBEAEHHbIM
Ha yrnakoBKe MOILLMX UV APYTUX
CPeACTB, He MpeBbILast yKa3aHHbI

MaKCUManbHbIA YpOBEHb (MAX).

He cmeluvBaiiTe MotoLLme cpescTBa
Pa3NNYHbIX TUMOB.

Mcrnonb3yliTe MeHbLLE CpeAcTBa A1
CTVIPKM NPY HEGONBLLOM KONNYecTBe
6e/bsi, HEBBICOKOW CTemneHu
3arpsisHeHHOCTN 6enbs unu
06pa3oBaHNM 6OLLLONO KOMYeCcTBa
neHbl BO BPEMS CTUPKMU.

MpY NCNONB30BaHVM MOIOLLIErO CPeACTBa
B TabseTKkax UM J03MPOBOYHbIX MakeTax
nomeLyarite nx BHyTpb 6apabaHa, a He B
[,03aTOp MOIOLLIEro CpeAcTBa.

Benbe 06bI4HO CTEMEHN
3arpsi3HeHHOCTM MOXHO CTUpaThb 6e3
npezBapuTe/IbHOr0 3aMaYvrBaHNsA A1
3KOHOMWM MOIOLLLETO CPeACTBa, BOAbI U
BpeMeHM (3TO 03HavaeT 1 MeHblLee
3arpsisHeHMe oKpyXatoLLelt cpesbl).
3arpyska nprbopa MakCumanbHbIM A1
KaXzol 13 nporpamMmm o6bLemMom 6enbs
Mo3BO/IAET CHU3NUTb 3HeprosaTpaTbl 1
pacxog BoZbl.

Mpu BbIGOpE HYXXHOrO Konmn4yecTsa
MOHOLLLEro CpeAcTBa UCMONb3yiiTe
KO/IMYeCTBO, peKOMeHA0BaHHOe
Npov3BOAMTENIEM MOHOLLLEro CPeACTBa, a
TaKXe y3HaliTe XeCTKOCTb BOAbl B BalLel
BO/IOMPOBOAHOM CETH.

Mepea 3arpy3kori 6enbs cylnnbHas
MallMHa 3a4aliTe B BbI6paHHOM BaMu
nporpamMmbl CTUPKM MakCMManabHO
BO3MOXHYO CKOPOCTb OTXMMa. OTO
C9KOHOMMUT 3HEePruto BO BpeMs CyLLUKu!

KOAI:I OLLUMO60K N BO3MOXXHbIe HencnpaBHoOCTU
Mpu6op He 3anyckaeTcs UM OCTAaHABAMBAETCS BO BpeMsi paboTel. CHavasa nonbiTanTech

HaliTn peLLeHne Npobaembl (CM. TabanLbl).
A BHUMAHWE! Mepea BbINosHEHNEM /ItO6bIX ONepaLmii BbIKIOUMTE NPU6op.

YT106bI CKayaTb NOJIHYIO BEPCUIO, MOceTUTE Be6-caliT www.ikea.com
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I'Ip|/| BO3HUKHOBEHUU onpeaesieHHbIX np06neM Ha gucnnee

BbiCBeYMBaeTCA KOA4 HEUCNPaBHOCTU, a KHOMKa |>|| MOXKeT npun
3TOM NOCTOAHHO MUraTb:

Mpobnema

Bo3moxHoe peweHne

=y

(o
B npn6op He nocty-
naet Kak cnegyeT BO-

na.

+ Y6eautech B TOM, YTO KpaH NoAaun BOAbl OTKPbIT.

« Y6eauTecb B TOM, UTO AaBNeHMe NoAayn BOAbl He C/INLLKOM
Hu3koe. [lnsi nonyyeHns aTon MHGopmMaLmm obpaTnTecb B MeCT-
HYHO CNyXX0y BOAOCHABXeH S,

+ Ybeanutecb B TOM, UTO BOAOMPOBOAHbIV KpaH He 3acopeH.

© Y6eauTech B TOM, YTO HA/IMBHOW LLNAHT He Nepekpy4yeH, He no-
BpeXZeH 1 He nepeaaseH.

© Y6eaMTech B TOM, YUTO HA/IMBHOW LLNAHT MOAKIOYEH NpaBub-
Ho.

+ Y6eautechb B TOM, YTO GUALTP HANMBHOTO LWAAHra U GUALTP
KnanaHa He 3acopeHbl. CM. r1aBy «YX0OZ 1 OUUCTKa.

EcO

Mpunbop He cansaeT
BOJY.

* Yb6eantecb B TOM, YTO C/IMBHOE OTBEPCTME CINBHOM TPyObl He
3acopeHo.

* Ybeautecb B TOM, UTO C/IMBHOV LUAAHT He MepeKpyyeH 1 He ne-
pesasneH.

* Ybeantecb B TOM, YTO C/IMBHOW $GUNLTP He 3acopeH. [Mpn Heob-
XOAMMOCTU O4nCTUTE GUALTP. CM. raBy «YXOZA 1 OYNCTKa.

* Y6eanTecb B TOM, YTO C/IMBHOW LUAAHT MOAKNOYEH NPaBUABLHO.

+ Ecnn BbibpaHa nporpamma 6e3 civBa, Bbibepute nporpammy
cnvea.

+ Ecan 6bina BbIbpaHa onuus, Mo OKOHYaHWK KOTopoli B 6ake oc-
TaeTcs BOZa, BblbeprTe NporpaMMy CvBa.

EHD

[Bepua npnbopa oT-
KpbITa UM He 3aKpbiTa
Kak cnegyer.

+  Y6eauTech B TOM, UTO ABEpLiA 3aKpbiTa HaAeXaLLMM 06pa3om.

ES !

BHyTpeHHWIA cboin. OT-
CyTCTBYeT O6MeH AaH-
HbIMU MeXJy dN1eK-
TPOHHbIMYV KOMMOHEH-
Tamun npubopa.

+ [porpamma He 3aBepLUeHa Haj/iexall M o6pasom, Ui npu-
60p NpekpaTua paboTy CAULLIKOM paHo. BbikatoumnTe 1 cHOBa
BKHOUUTE NMpUBOP.

«  Ecnu gaHHBbIM Kog olWn6KN NOSIBUTCSA MOBTOPHO, 06paTuTech B
aBTOPM30BaAHHbIV CEPBUCHBIV LLEHTP.

EHD

HectabunbHasa pabota
3NeKTpoceTu.

+ [OXANTECH CTAaBUAN3ALMN 3/1EKTPOCETH.

PEKOMEHAyeTCFI MCcnonb3oBaTb
opUrnHanbHbl€ 3anacHble YacTun. Mocne

YT106bI CKayaTb NOJIHYIO BEPCUIO, MOceTUTE Be6-caiAT www.ikea.com
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NPOBepPKM BKAOUNTE MPUBOP 1 HaXMUTE

KHOMKY > , UTO6bI NepesanycTTb
nporpammy.

EC/v HenCNpPaBHOCTb YCTPaHWUTL He yAanoch,
obpaTnTecb B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIN
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AaHHbIMU. CM. rnaBy «KOHTPONBHBINA CNCOK
NpOBEPKM».

Ecnu B paboTe npnbopa BO3HUK OO, ANns
KOTOPOro He NpeayCcMOTPeH KOZ,
npeaynpexaeHns, 06paTnTecb K NOAHOM

LeHTp. [laHHble 4N CEPBUCHbIX LIEHTPOB
HaXOAATCS Ha TabINUKe C TEXHUYECKMM

BEpCMM PyKOBOACTBA Mo/b30BaTeNs,
JOCTYNHOW B HTepHeTe

3HaueHus noTpe6neHns

BBepeHve

©)
©)

MoapobHble cBeaeHMs 06 3TVKeTKe 3Hepro3dpdeKTUBHOCTH
npviBeseHbl No ccbinke www.theenergylabel.eu.

QR-Kkoa Ha 3TuKeTKe 3HeproadeKTUBHOCTY, NAayLLen B
KOMI/IeKTe C MpUbOoPOM, COAEPXKUT BE6-CChINKY Ha
CTpaHULYy € MHPOpMaLeli 0 MPOU3BOAUTENBHOCTHU
npubopa, npueegeHHo B 6a3e gaHHbIx EU EPREL.
CoxpaHuTe 3TUKeTKY A/ CPaBKW HapsAy C pyKOBOACTBOM
nonb3oBaTens u ApyrumMmn AoKyMeHTamu, UAyLLMMUN B
KOMI/1eKTe C MprUbopoM.

Ty e NHPopmMaLMo MOXHO HaTK B 6ase faHHbIX EPREL
no ccoinike https://eprel.ec.europa.eu,
BOCMO/Ib30BaBLUVCb HaMEHOBaHNEM MOAEN 1 HOMEePOM
n3jenns, NprBejeHHbIM Ha Tabnyke C TeEXHUYECKUMN
JAaHHbIMY Npubopa. MonoxeHns Tabanykm c
TeXHNYECKMMU JaHHbIMY CM. B rnaBe «OnucaHne
nN3jenus».

YcnoBHble 0603HaYeHnsA

Kr 3arpyska 6enbs. yac:m | [poAo/KNTENIbHOCTL NPOrpamMMbl.
M

KBT-4 [ MoTpebneHwne aHeprun. °C TemnepaTypa 6enbs.

NnTpsl | MNoTpebneHne BOAbI. 06/mM1n | CKOPOCTb OTXKMMA.
H

%

OcTaTouHas BAAXHOCTb MO OKOHYaHUN d)aBbI oTXKMMa. Yem Bblille CKOPOCTb OTXWN-
Ma, TéM BblLL€ YPOBEHb LUyMa 1 TEM HIXKEe OCTaTOYHadA B1aXXHOCTb.

YT106bI CKayaTb NOJIHYIO BEPCUIO, MOceTUTE Be6-calAT www.ikea.com



PYCCKNI

48

@ 3HaYeHUs 1 NPOAOIKMTENBHOCTB MPOrpamMMbl MOTYT PasnyaThCs B 3aBUCMMOCTY
OT ycnoBWIA (Hanpumep, TemnepaTypbl B MOMELLEHWW, TemrepaTypbl BOAbl W
AaB/eHVs, ob6bema 3arpyskm 1 Tina 6enbs, HanpsKeHUs NUTaHKA), a TakKe nNpu
MN3MEHEHWUMN HaCTPOWKM MPOrpamMmmbl Mo yMOAYaHUIO.

B cooTBEeTCTBMMU C pernameHTOM

Komunccmnm EC 2019/2023

Eco 40-62,':p0rpaM- Kr KBT-u | NluTpbl | yac:mm % °C  |o6/Mun"
MonHasa 3arpyska 8 1.300 58 3:30 52 43 1351
fonosuHHas 3a- 4 0.950 46 2:40 52 43 1351
rpyska
Hersepts nonHon 2 0.500 35 2:40 54 33 1351
3arpysku

1) MakcumasieHas CKOpOCMb OMX*CUMA.

SHepronoTpebaeHMe B pasHbIX pexmnmax

OTNOXKEHHbIV 3a-
Bbikn (BT) O>xupgaHwe (BT) nyck (BT)
0.48 0.48 4.00

Bpewms B pexxume «Bbikn/OxungaHne» — He 6onee 15 MUHYT.

0O6Lme nporpaMmmbl

@ 3TU 3HaYEHUSA ABNAIOTCA OPUEHTUPOBOUHBIMU.

Mporpamma Kr KBT-4 | IUTpbl | Yac:mMm % °C_ |o6/mun"
2

Xnonok?) 8 2.20 85 3:55 52 85 1400
90 °C
Xnonok .

60 °C 8 1.50 80 3:20 52 55 1400

3

Xnonox?) 8 0.35 80 2:35 52 20 1400
20 °C
CuHTEeTMKA X
40 °C 3 0.75 75 2:10 35 40 1200

YT106bI CKayaTb NOJIHYIO BEPCUIO, MOceTUTE Be6-caiAT www.ikea.com
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Nporpamma Kr KBT-u | NuTpsl | yac:mMm % °C_ |o6/mun"
JenvkaTtHble
) 2 0.30 50 0:50 35 30 1200
30 °C
Hepcre 15 0.25 65 1:05 30 30 1200
30°C ’ : ’

1) MHOukamop 3a0aHHOL CKOPOCMU OMMCUMA.

2) Mo0xo0um 015 CMUpKU CUNbHO 302PA3HEHHbIX MKaHel.

3) [Mooxodum 0715 CMUpKU Ce2Kd 3a2pA3HEHHO020 XA10NKA.

4) Takoie 8bIN0AHAEM YUKA 6bICMpPOli cmupKu 0415 1060 302psA3HEHHO20 6esbs.

YT106bI CKayaTb NOJIHYIO BEPCUIO, MOceTUTE Be6-calAT www.ikea.com
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Instalarea

A AVERTISMENT! Cititi brosura de
siguranta si consultati
instructiunile de asamblare.
Producatorul nu isi asuma nicio
raspundere pentru daunele sau
accidentele provocate din cauza
nerespectarii masurilor de
precautie privind siguranta.

+ indepartati toate suruburile de transport.

+ Verificati daca furtunurile si cablul sunt
conectate corect.

+ La sfarsitul instalarii puteti conecta
stecherul la priza. Conectati aparatul la o
priza cu Tmpamantare. Placuta cu date
tehnice si capitolul , Date tehnice” indica

50

tensiunea electrica corespunzatoare.
Asigurati-va ca acestea sunt compatibile
cu cele ale sursei de alimentare electrica.
Verificati daca instalatia electrica din
locuinta poate suporta puterea maxima
necesara, luand in considerare si celelalte
aparate utilizate. Pentru lucrarile electrice
necesare la instalarea aparatului,
contactati Centrul de service autorizat.
Producatorul nu fsi asuma nicio
responsabilitate pentru daunele sau
pentru leziunile provocate din cauza
nerespectdrii masurilor de precautie
privind siguranta.

AVERTISMENT! Nu instalati
aparatul la fel ca pe unul
independent.

Date tehnice

Tip produs

Masina de spalat rufe incastrata

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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Dimensiuni

Latime (cm) 59.6
n&ltime (cm) 81.9
Adancime totala (cm) 55.3

Presiunea de alimentare cu
apé”

Minim

0,5 bari (0,05 MPa)

Maxim

10 bari (1,0 MPa)

1) Dacd presiunea din zona in care v aflati este mai micd sau mai mare, contactati Centrul de service autorizat.

©

Informatiile referitoare la racordarea la electricitate, tensiune si putere totala sunt

specificate pe placuta cu datele tehnice, situata pe marginea interioara a usii

aparatului.

Prezentare generala a aparatului

~—

T,

=

—

i

Sertar-distribuitor pentru detergent

Panou de comanda
Maner usa
Placuta cu date tehnice

Filtru de la pompa de evacuare
A Picioare frontale pentru aducerea la nivel

a aparatului
Furtun de evacuare

EX Racord pentru furtunul de alimentare

<f
|

|

DN,
i

WU,

E1 cablu de alimentare

ﬂﬂ Picioare posterioare pentru aducerea la
nivel a aparatului

Suruburi pentru transport

Pozitia placutei cu date tehnice

Datele din desenul urmator au doar caracter
orientativ. Verificati placuta cu datele tehnice

ale aparatului dumneavoastra.

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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Lista pentru inspectie si verificare

AVERTISMENT! Consultati
capitolele privind Siguranta.

52

Va rugam sa respectati lista de verificare
pentru inspectie Thainte de a utiliza aparatul.

Subiecte

Daca raspunsul este DA E’1
nu este necesara nicio actiu-
ne

Daca raspunsul este NU, va
rugam

Toate suruburile pentru
transport sunt indepartate.

O

Consultati instructiunile de
montare.

Aparatul este incorporat in
mobilier urmand instructiuni-
le de asamblare. NU este po-
zitionat de sine statator.

O

Instalati-l Tn mobilier, con-
form necesitatilor. Consultati
instructiunile de montare.

Deschideti si inchideti serta-
rul dozator pentru detergent:
fara a lovi mobila.

O

Consultati sectiunea ,Umple-
rea cu detergent si aditivi”.

Furtunul de evacuare este co-
nectat corect la scurgere.

O

Consultati descrierea racor-
dului furtunurilor din instruc-
tiunile de montare.

Nu exista scurgeri de apa in
jurul racordurilor furtunului.

Consultati avertismentul pri-
vind racordarea la apa din in-
structiunile de montare.

Aparatul este conectat la o
priza cu Tmpamantare.

Consultati sectiunea ,Cone-
xiune electrica"”.

Aparatul este adus la nivel si
fixat corect.

Consultati sectiunea ,Instala-
re”.

Furtunurile si cablul de ali-
mentare nu sunt indoite.

Consultati sectiunea ,Cone-
xiune electrica” si ,Racordare

la apa”.

Nu exista niciun covoras sub
aparat.

1 I O Y O O

indepartati covorasul.

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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@ Va rugam sa scrieti denumirea modelului de produs, numarul de articol si numa-

rul de serie aici mai jos, pe care il gasiti pe placuta tehnica si sa atasati chitanta

pe aceasta pagina.
Model (Mod.):...ccveevevenneee. Art. No. Mod.
Numarul articolului (NF. @rt.)i..ceeeeeeereereeeinn. _ | |

o . Made in Italy Mod. TVATTAD
Numarul de serie (Nr. se- © Inter KEA Systems 8. 1999 J |T>Nc:‘9;$§2§;700
rie):... b 1o10 230 - 5011z
T 21552 1o 2200W =108

zp

5
@CE K 1pxa @ ser.No.
Ser.I No.

Descrierea panoului de comanda

"

@ O 90" © 1400
20 minutes/3kg * |e Eco 40-60
weal. @8- S corons e =m0 s oon | @ | =
e B, A0S symtics S o e = DI
Denim. . [+ . Q.- Delicate e o co ) % v @
o x =@ 78w |
sport..... TP, Ldb Steam
. o o
Machine B ~— R Mixed *x ® B asec
Rinse wle) Spin/Drain | i ﬂ © || w || | @ J
it
O

N B B U

©

re incompatibila.

Optiunile/functiile nu sunt disponibile cu toate programele de spdlare, iar o op-
tiune/functie o poate exclude pe alta, In aceste cazuri aparatul nu permite o seta-

Buton Pornit/Oprit ®

Apasati acest buton timp de cateva secunde
pentru a activa sau dezactiva aparatul. Se
aud doua melodii diferite Tn timpul pornirii si
opririi aparatului.

Buton selector pentru programe

Rotiti butonul selector de programe pentru a
selecta programul dorit.

Eco 40-60 : incarcatura maxima 8 kg.
Bumbac alb si bumbac colorat in culori
rezistente. Articole cu un grad normal de
murdarie.

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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Conform Regulamentului Comisiei UE
2019/2023, acest program la 40 °C poate
spala rufele din bumbac cu un grad normal
de murdadrie care se pot spala la 40 °C sau
60 °C, impreuna in cadrul aceluiasi ciclu.

@ Pentru temperatura la care ajung
rufele, durata programului si alte
date, consultati capitolul ,Valori
de consum”. Cele mai eficiente
programe in ceea ce priveste
consumul de energie sunt, in
general, acele programe care
ruleaza la temperaturile cele mai
scazute si au durata mai mare.

@ Bumbac: incarcitura maxima 8 kg.
Bumbac alb si colorat.

{> sintetice: incarcatura maxima 3 kg.
Articole din tesatura sintetica sau mixta.

@ Delicate: incarcatura maxima 2 kg.
Tesaturi delicate precum cele din acril,
viscoza, poliester.

5 Abur: ncarcatura maxima 1 kg. Articole
din bumbac si sintetice. Acest program
reduce cutele, mirosurile si relaxeaza fibrele.
Nu folositi deloc detergent!

‘Qﬂ\ Mixt : Tncarcatura maxima 3 kg.
Tesaturi sintetice precum poliester,
poliamida si amestecuri ale acestora.

I © centrifugare/Evacuare: incarcatura
maxima 8 kg. Pentru a centrifuga rufele si
pentru a evacua apa din tambur. Toate
tesaturile, cu exceptia articolelor din land si a
celor din tesaturi delicate. Daca setati
optiunea Fara centrifugare, aparatul
realizeaza doar evacuarea.

Clatire: incirciturd maxima 8 kg. Toate
tesaturile, cu exceptia articolelor din land si a
celor din tesaturi foarte delicate. Program
pentru clatire si centrifugare.

(33 curatare masina: Goliti tamburul. Ciclu
de intretinere pentru curatarea tamburului.
Turnati o cescuta de Tnalbitor pe baza de clor
sau un agent de curdtare pentru masina de

54

spalat rufe in compartimentul pentru faza de
spalare. Dupa curatarea tamburului, rulati
un ciclu de clatire cu tamburul gol si fara
detergent pentru a indepdrta toate resturile
de nalbitor.

P Articole sport: incarcaturd maxima 3 kg.
Articole sport.

U\] Denim: Incarciturd maxima 3 kg. Haine
denim.

Tngrijire rapida: incirciturd maxima 3 kg.
Articole din tesatura sintetica sau mixta.

@) Lana: Incarcatura maxima 1.5 kg.
Articole din |ana care se pot spala in masina
de spalat, articole din lana care trebuie
spalate manual si alte materiale cu simbolul
.Spalare manuala".

> 20 minutes3 kg: incarcatura maxima 3
kg. Articole din bumbac si sintetice usor
murdare sau purtate o singura data.

Afisaj

= ndicator pentru usa blocata:
- Indicator aprins: usa nu poate fi
deschisa. Aparatul functioneaza sau s-
a oprit cu apa ramasa in cuva.
- Indicator oprit: usa poate fi deschisa.
Programul s-a terminat sau apa a fost
evacuata.

@ . s N A
. Indicator pentru pornire intarziata.

. DO indicatorul digital poate fi afisat:

pozitia de resetare (= — =); durata
programului (de ex. 2H0); durata
intarzierii (de ex. Eh); terminarea ciclului
(EEE); codul de avertizare (de ex.
E EB); indicator de eroare (= = =).

o T Indicator FlexTime.

- W Indicator anti-pete.

- B indicator pentru Clatire suplimentara.

. (ﬁ) Indicator faza cu abur.

. ﬁ' Indicator de adaugare articole de
imbracaminte. Acesta se aprinde la
inceputul fazei de spalare cand inca mai

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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este posibila punerea in pauza a
aparatului si addugarea mai multor rufe.

. E Indicator pentru dispozitivul de
siguranta pentru copii.

+ ¢¢¢Indicator pentru curatarea masinii.
Aceasta este o recomandare privind

curatarea tamburului.
« W Indicator faza antisifonare.

@) Pornire intarziata

Cu aceasta optiune puteti intarzia pornirea
unui program la o ora mai convenabila.

@E FlexTime

Aceasta optiune reduce durata programului
in functie de dimensiunea incarcaturii si
gradul de murdarie.

Cand setati un program de spalare, afisajul
indica durata implicita si liniutele =—=——— .

Atingeti acest buton pentru a reduce durata
programului in functie de nivelul de
murdarie al hainelor. Afisajul indica durata
noului program, iar numarul de liniute va
scadea corespunzator: Cel mai scurt ciclu
este ciclul cel mai mic.

Bl start/Pauza

Acest buton va permite sa porniti sau sa
puneti in pauza programul de spalare
selectat.

atg Anti-pete si optiunea Blocare
acces copii permanenta B3s

+ Atingeti acest buton pentru a seta

optiunea Anti-pete ﬁ Aceasta optiune
este conceputa pentru a indepadrta petele
persistente. Turnati agentul pentru
indepartarea petelor Tn compartimentul
PRESPALARE. NU poate fi selectatd cu o
temperatura mai mica de 40°C.

+ Tineti apasat butonul timp de 3 secunde
pentru a seta optiunea Blocare acces copii

535. Aceasta optiune impiedica accesul
copiilor pentru a se juca la panoul de

55

comanda: toate comenzile sunt
dezactivate. Pentru a dezactiva aceasta
optiune, tineti apasat acest buton timp de
3 secunde.

+ e . -
B 5 ciatire suplimentara

Aceasta optiune mareste numarul de clatiri
ale programului, minimizand reziduurile de
detergent pe tesaturi. Ideal pentru
persoanele cu pielea sensibila.

(o [Ul Prespalare

Aceasta optiune adauga o faza de prespalare
la un program de spalare. Ideal pentru
eliminarea murdariei Tn materie de particule,
cum ar fi noroi si argila.

©) Centrifugare si optiuni
suplimentare

Atunci cand setati un program, aparatul
selecteaza automat viteza de centrifugare
implicita. Cu ajutorul acestui buton puteti
modifica viteza implicita de centrifugare sau
puteti seta una dintre optiunile suplimentare
de centrifugare:

- O Optiunea Mentine apdsat clatire va
opri ciclul dupa ultima clatire. Apa nu este
evacuata pentru a preveni sifonarea
tesaturilor. Programul de spalare se
termina cu apa in tambur. Trebuie sa
evacuati apa pentru a debloca usa.

. @ Fara centrifugare . Setati aceasta
optiune pentru a dezactiva toate fazele de
centrifugare. Setati aceasta optiune
pentru tesaturile foarte delicate.

. ® Ciclu silentios . Aceasta optiune
elimina centrifugarea intermediara si
finalad si programul se termina cu apa in
tambur. Tamburul se invarteste regulat
pentru a reduce sifonarea. Deoarece
programul este foarte silentios, este
adecvat pentru utilizarea pe timpul noptii.
Pentru a termina ciclul, efectuati
centrifugarea si evacuarea.

@ Aparatul goleste apa automat
dupa aproximativ 18 ore.

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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! Temperatura

Atunci cand selectati un program de spdlare,
aparatul propune automat o temperatura
implicita. Cu aceastd optiune puteti modifica
temperatura.

Indicatorul X = apa rece.

Utilizare zilnica

/\ AVERTISMENT! Cititi brosura de
siguranta.

@ nainte de prima utilizare, turnati
2 litri de apa in compartimentul

pentru detergent marcat cu LI,
Turnati 2 litri de apa in
compartimentul pentru detergent

marcat cu |LI Turnati o cantitate
micd de detergent in

compartimentul marcat cu &I
Setati si porniti un program
pentru articole din bumbac, la cea
mai ridicata temperaturd, fara
rufe in tambur. Aceasta
indeparteaza toata murdaria
posibila din tambur si cuva.

1. Verificati daca stecherul este introdus n
priza.

2. Verificati dacd robinetul de apa este
deschis.

3. Incarcati rufele.

4. Turnati detergent si alte tratamente in
compartimentul adecvat al dozatorului
pentru detergent.

5. Apasati butonul ® pentru a porni
aparatul.

6. Rotiti discul selector pentru programe
pentru a seta programul dorit.

Sfaturi utile

+ Sortati rufele dupa cum urmeaza: albe,
colorate, sintetice, delicate si lana.

+ Respectati instructiunile de spalare de pe
etichetele rufelor.

56

Semnale acustice

Acest aparat are diferite semnale acustice.
Pentru activarea/dezactivarea semnalelor
acustice de la terminarea programului,

atingeti § simuitan @ butoanele timp de
aproximativ 2 secunde. Afisajul indica Pornit
sau Oprit.

7. Setati optiunile dorite cu ajutorul
butoanelor tactile corespunzatoare.
Indicatorul relevant se aprinde.

8. Pentru porni programul, atingeti butonul

Dl

9. Aparatul porneste sau, daca ati setat

optiunea @ se porneste numaratoarea
inversa. Cand incepe programul, datorita
AutoAdjust System, aparatul regleaza
automat - in 30 de secunde - durata
programului la Tncarcatura pentru a
obtine rezultate perfecte la spalare in cel
mai scurt timp posibil.

10. Dupa terminarea programului, scoateti
rufele. Daca setati o optiune care se
termina cu apa in cuva, evacuati apa
pentru a debloca tamburul.

11. Apasati butonul ® pentru a opri
aparatul.
12. Inchideti robinetul de apa.

@ Functia Repaus dezactiveaza
automat aparatul pentru a reduce
consumul de energie. Pentru a
reactiva aparatul apasati butonul

« inchideti nasturii fetelor de perna,
inchideti fermoarele, gdicile si capsele.
Legati curelele.

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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+ Tesaturile cu mai multe straturi, articolele
din lana si cele cu imprimeuri trebuie
intoarse pe dos.

+ Pre-tratati petele dificile. Cu o pre-tratare
corespunzdtoare, petele si murdaria
limitata pot fi indepartate; rufele pot fi
spalate la temperaturi mai reduse. Nu
pulverizati solutia pentru indepartarea
petelor pe articole aflate in apropierea
aparatului, deoarece are efect coroziv
pentru piesele din plastic.

+ Articolele foarte murdare trebuie spalate
cu un detergent special.

+ Aveti grija la perdele. Scoateti carligele si
puneti perdelele intr-un saculet de
spalare sau intr-o fata de perna.

+ Folositi o plasa de spdlare pentru a spala
articolele mici si/sau delicate (de ex.
sutiene fara sarma, curele, colanti,
sireturi, funde, etc.).

+ Evitati spalarea articolelor de
imbracaminte care contin mult par lung
de animale sau articole de slaba calitate
care elibereaza multe scame care ar
putea bloca circuitul de evacuare,

necesitand, astfel, interventia Service-ului.

+ Detergenti pudra pentru toate tipurile de
tesaturi, mai putin cele delicate. Alegeti
detergentii pudra care contin inalbitor
pentru rufe albe si substante de
igienizare a rufelor. La o temperatura mai
mare de 60 °C se recomanda utilizarea
detergentului pudra.

+ Detergenti lichizi, de preferat pentru
programe de spdlare la temperatura
joasa (max. 60°C) pentru toate tipurile de
tesaturi sau detergenti speciali, numai
pentru lana.

+ Alegerea si cantitatea detergentului
depind de: tipul de tesatura (delicate,
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1ana, bumbac etc.), culoarea hainelor,
dimensiunea incarcaturii, gradul de
murdarie, temperatura de spalare si
duritatea apei folosite.

Respectati instructiunile pe care le gasiti
pe ambalajul detergentilor sau al altor
tratamente fara a depasi nivelul maxim
indicat (MAX).

Nu amestecati tipuri diferite de
detergenti.

Folositi mai putin detergent daca spalati
fncarcaturi mici, rufele sunt usor murdare
sau apar cantitati mari de spuma in
timpul spalarii.

Cand se folosesc tablete sau capsule,
puneti-le Intotdeauna in interiorul
tamburului, nu in dozatorul pentru
detergent.

Rufele putin murdarite pot fi spalate fara
prespalare pentru a economisi detergent,
apa si timp (iar mediul Tnconjurdtor este
protejat!).

Incarcarea aparatului la capacitatea
maxima indicata pentru fiecare program
ajuta la reducerea consumului de energie
si apa.

Pentru a folosi cantitatea corecta de
detergent, consultati cantitatile sugerate
de producatorul detergentului si verificati
duritatea apei din sistemul de alimentare
cu apa a locuintei.

Setati turatia maxima de centrifugare
posibila pentru programul de spalare
selectat Tnainte de a va usca rufele intr-un
uscator. Astfel se va economisi energie pe
durata uscarii!

Coduri de alarma si posibile defectiuni

Aparatul nu porneste sau se opreste Tn timpul functionarii. Mai intai incercati sa gasiti o

solutie la problema (consultati tabelele).

A AVERTISMENT! Dezactivati aparatul Thainte de a efectua orice verificare.

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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Tn cazul anumitor probleme, ecranul afiseaza un cod de alarma,
iar butonul Dl poate clipi in continuu:

Problema

Solutie posibila

=y

(0
Aparatul nu se alimen-
teaza corect cu apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu apa nu
este prea scazuta. Pentru aceastd informatie, contactati compa-
nia locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit, deteriorat
sau indoit.

Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa este
realizat corect.

Verificati daca filtrul furtunului de alimentare si filtrul supapei
nu sunt infundate. Consultati capitolul ,ingrijirea si curatarea”.

EcO

Aparatul nu evacueaza
apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.
Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este nece-
sar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,ingrijirea si curatarea”.
Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat co-
rect.

Setati un program de evacuare daca ati setat un program fara
faza de evacuare.

Setati programul de evacuare daca ati setat o optiune care se
termina cu apa in cuva.

EHO
Usa aparatului este

deschisa sau nu este
inchisa corect.

Asigurati-va ca usa este inchisa corespunzator.

ES |

Defect intern. Nu exis-
ta comunicare intre
elementele electronice
ale aparatului.

Programul nu s-a terminat adecvat sau aparatul s-a oprit prea
devreme. Opriti si porniti din nou aparatul.

Daca codul de alarma apare din nou, contactati Centrul de servi-
ce autorizat.

Cum

EHD

Sursa de alimentare nu
este stabila.

Asteptati stabilizarea sursei de alimentare.

Va recomandam sa utilizati piese de schimb
originale. Dupa verificare, porniti aparatul si

apasati butonul DI pentru a porni din nou

programul.

Daca problema persista, contactati Centrul
de service autorizat. Datele necesare
centrului de service se gdsesc pe placuta cu
date tehnice. Consultati capitolul ,Lista de
verificare a inspectiei”.

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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in cazul defectelor care nu sunt legate de un versiunea completd a manualului de utilizare
cod de avertisment, va rugam sa consultati disponibil pe web

Valori de consum

Introducere

©

Accesati linkul web www.theenergylabel.eu pentru
informatii detaliate despre Eticheta energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu
aparatul ofera un link web catre informatiile referitoare la
performanta aparatului aflate in baza de date EPREL UE.
Pastrati eticheta energetica pentru referinta impreuna cu
manualul utilizatorului si toate celelalte documente
furnizate iImpreuna cu acest aparat.

Aceleasi informatii pot fi gasite Tn EPREL folosind linkul
https://eprel.ec.europa.eu impreuna cu numele
modelului si numarul de produs pe care le gasiti pe placuta
cu date tehnice a aparatului. Consultati capitolul
.Descrierea produsului” pentru amplasarea placutei cu
date tehnice.

Legenda
kg incarcatura de rufe. h:mm | Durata programului.
kWh Consum de energie. °C Temperatura din rufe.
Litri Consum de apa. rpm Viteza de centrifugare.
% Umezeala remanenta la finalul fazei de centrifugare. Cu cat este mai mare viteza
de centrifugare, cu atat mai ridicat este zgomotul si umezeala remanenta este mai
scazuta.

Valorile si durata programului pot diferi in functie de conditiile specifice (de ex.
temperatura camerei, temperatura si presiunea apei, marimea Tncarcaturii si tipul
de rufe, tensiunea de alimentare) si, de asemenea, daca modificati setarea
implicita a unui program.

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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Conform Regulamentului Comisiei UE
2019/2023
Eco 40-60 Progra- - . o
mul kg kWh Litri h:mm % C rpm”
incarcare completa 8 1.300 58 3:30 52 43 1351
Incarcare pe jumd- 4 0.950 46 2:40 52 43 1351
tate
incarcare pe sfert 2 0.500 35 2:40 54 33 1351
1) Viteza maximd de centrifugare.
Consumul de curent in diferite moduri
. Pornire cu intar-
Oprit (W) Repaus (W) ziere (W)
0.48 0.48 4.00
Durata pana la Oprire/Modul repaus este de maxim 15 minute.
Programe des intalnite
@ Aceste valori au rol exclusiv orientativ..
Program kg kWh Litri | h:mm % °C rpm")
2
Bumbac?) 8 2.20 85 3:55 52 85 1400
90°C
Bumbac .
60 °C 8 1.50 80 3:20 52 55 1400
3
Bumbac?) 8 0.35 80 2:35 52 20 1400
20°C
Sintetice X
20°C 3 0.75 75 2:10 35 40 1200
; 4
Delicate® 2 0.30 50 0:50 35 30 1200
30 °C
Lana .
30°C 1.5 0.25 65 1:.05 30 30 1200

1) Indicatorul de referintd al vitezei de centrifugare.

2) Adecvat pentru spdlarea materialelor textile foarte murdare.
3) Adecvat pentru spdlarea articolelor din bumbac putin murdare.

4) Mai efectueazd si un ciclu de spdlare rapidd pentru rufele cu murddrie usoard.

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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